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Ozet

Cengiz Han, diinya tarihini etkilemis nadir hitkimdarlardan biridir.
Onun hayatin1 ve miicadelelerini anlatan epik hikayelere “Cengizname” adi
verilmektedir. Cengiznimeler iizerine en son calismayr Maria Ivanics ve
Mirkasym A. Usmanov yayimlamistir. Bu eser “Das Buch der Dschingis-
Legende (Diftir-i Cingiz-nami) I” olarak adlandirilmistir. Defter-i Cingiz-
name, alti boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde (Fasl-i dastan-i nasl-i
Cingiz), Cengiz Han’dan bahsedilir. Bu anlatiya gore Cengiz Han, Tiirk
destanlarindaki kahraman tipine uygunluk géstermektedir.

Ayrica, bu calismada, “Das Buch der Dschingis-Legende (Diftir-i
Cingiz-ndmd) I” kitabindaki “Giris” boliimiiniin Tiirk¢e konusan bilim
adamlarina tanitim1 amaclanmustir.

Anahtar Kelimeler: Cengizndme, Destan, Kahraman, Tipoloji,
Ceviri, Motif

Abstract

The Chinggis Khan is one of the exclusive sovereign kings who had
affected the world history. The heroic novel of his life and struggle is named
as “Cingiz-name”. The Latest work on the Cingiz-name’s is issued by
Mirkasym A. Usmanov and Maria Ivanics. Their published work is named
“Das Buch der Dschingis-Legende (Diftéir-i Cingiz-nami) I”. The Diftar-i
Cingiz-nami embodied from six chapters. The first chapter mentions about
the Chinggis Khan. According to the story, mentioned in the first chapter of
the book, Chinggis Khan suits to the heroic type of the Turkish epics.

Nevertheless in this study, it is intended to introduce the introduction
of the “Das Buch der Dschingis-Legende (Déftir-i Cingiz-namd) I” to the
Turkish speaking scholars.
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1.Giris:

Merkezi Asya’nin Islam oncesine ait genel inang, idrak ve ritiiellerin
esasint teskil eden Goktanri (bir tanri) dini ile Islami akide ve literatiirii derceden
bir eser olarak degerlendirebilecegimiz Defter-i Cengizndme hakkinda simdiye
kadar pek cok bilgi ve belge sunuldu. Biz bu calisgmamizda, 6zgiin ve orijinal
buldugumuz bilgileri, metin baglamli olarak sunmaya ve sdz konusu eseri
incelemeye calisacagiz. Bu incelemenin alt boliimlerinde biri, ceviri metinden
olusturulmustur. Ayrica destanin 6zeti, destandaki olaganiistiiliikler, destanin motif
yapisi, destandaki bazi kiiltiirel unsurlar, yer ve kisi adlari, kahraman tipolojisi
acisindan Cengiz Han’in degerlendirilmesi, sonug, kaynakca ve sadelestirilmis tam
metin bu ¢alismanin ana bagliklarini olugturmaktadir.

“Cengizname”, Cengiz Han’in soyu, dogus tarzi, fetihleri ve tesiri
hakkindaki genel halk rivayetlerinden derlenmis, fakat ‘“tarihi” mahiyette bir
destandir. Cengiz’in seceresi baba tarafindan “Oguz Han”a dayamiyor ki, tarih¢i
Resididdin  Camiii’t-Tevdrih’inde bunu kaydetmektedir. Anasi tarafindan ise
“Altun Han” neslindendir (Kopriilii 1986: 234).

Cengiz Han ve ogullar1 Dogu Asya’dan Dogu Avrupa’ya daginik ve irili
ufakli devletler halinde yasayan biitiin halklar1 hakimiyeti altina almis; boylece 9.
ylizyilin ortalarindan itibaren irili ufakli devletler tarafindan idare edilen Asya tek
bir semsiye altinda toplanmistir (Giinay 2006: 405).

Bakis agisina gore Cengiz Han bazen goklere cikarilmaya, bazen yerin
dibine batirilmaya calisilsa da; gercek olan bir sey vardir ki o da; diinyanin sonuna
kadar yaptiklart ve yapmadiklariyla adi unutulmayacak bir sahsiyettir (Gomeg
2006: 9).

Onun ad1 gecince yalmzca savaslar akla gelmez. “Ipek Yolu’nun islek ve
emin bir hale gelmesindeki rolii; ipek, ipekli kumas, barut ve matbaa gibi Uygur
Tiirkleri tarafindan ilk kez kullanilip sonradan Cinlilere mal edilen pek ¢ok iiriiniin
batiya taginmasindaki pay1 asla unutulmamalidir (Giilensoy 2007: 257).

Biz Cengiz Han’in Tiirkliigii tartismasini elbette tarihcilere birakacagiz;
ancak onun yiikselisinde etkisi olan, yakin miinasebet kurdugu ve akrabalik tesis
ettigi pek ¢ok boyun, asiretin Tiirk oldugunu ve Tiirkce isimler tagidigini da burada
belirtmek durumundayiz. Ornegin; Uryat, Talciyut, Uysun, Salciyut, Barlas,
Urugut, Urenkiit, Baykut ve Kangliyat bu kabilelerden yalnizca birkacidir.'

Cengiz’in giicli ve etkisi 0limiinden sonra da uzun siire devam etmistir.
Onun biiyiisel giicli ve yonetim anlayisi Timur tarafindan da ustalikla uygulandi.
Mogol tarihi ve gelenekleri Timur’un hedeflerini, yontemlerini ve felsefesini

' Bu konuda genis bilgi icin bkz. Zeki Velidi TOGAN, “Cengiz’in Soyu ve Kendisine
Yakin Kabileler”, Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiillt.esi Arastirma Dergisi,
Fasikiil:1, Say1:13 (Ord. Prof. Dr. Ahmet Zeki Velidi TOGAN Ozel Sayisi), 1985, s.95-
103.
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belirledi. Tiirk-Mogol ve islam kokenli karisik kiiltiir; Timurleng’i Cengiz Hanla
birlikte merkezi bir mihenk tas1 ya da figiir olarak 6ne ¢ikardi (Manz 1989: 2).

Bu kisacik 6zet bilgiden sonra “Cengizname” olarak adlandirilan Cengiz
Menkibeleri Kitabi, yani “Defter-i Cengizname” hakkinda bilgi sunmak istiyoruz.

Bizim ¢alismamizda esas aldigimiz metin; Kazan Universitesi, Tatar Tarihi
Kiirsiisi'nden Prof. Dr. Mirkasym A. Usmanov ile Macaristan’in Szeget
Universitesi, Altayistik Kiirsiisi'nden Dog¢. Dr. Maria Ivanics’in birlikte
hazirladiklart “Das Buch der Dschingis-Legende (Diftiir-i Cingiz-namd) I’ adl
kitapta yer alan metindir. Ancak bu metin alti boliimden olugmaktadir. Bizim
inceledigimiz boliim; Cengiz Han Destani’nin anlatildigi “Fasl-i Ddstan-1 Nesl-i
Cingiz” bolumiidiir. Bu kisim kitapta 31-62. sayfalar arasinda yer almaktadir.

Kisaca “Cengizndme” olarak adlandirilan destanin ve diger destan
parcgalarinin yer aldigi Cengiz Menkibeleri Kitabi, yani Defter-i Cengizndme; 16-
18. ylizyilda Volga-Tatar edebi diliyle yazilmis olan kaynaklar arasinda 6zel bir yer
tutmaktadir.

Bu anonim eser hem sekil hem de icerik bakimindan fevkalade ilgi
cekicidir. Bu eserde folklorik ve edebi yaratmalarin yani sira, konusu oOnceki
ylizyillarin epik eserlerine dayanan bagimsiz anlatilar da s6z konusudur. Eser
bizlere, gecmisteki bilimsel gelismeler ve kutsal degerler hakkinda bilgiler
sunmaktadir. Ayrica Volga-Ural bolgesi Tatarlarindaki tarihsel diisiincenin
gelisimini de yansitmaktadir. Eserdeki zaman dilimi ise Cengiz Han’in ortaya
cikisindan, Kazan’in diisiisiine kadar; yani 13. yiizyildan 16. yiizyila kadar olan
siireyi kapsamaktadir.

Anlatmalarin derlenmesi i¢in esas sebep 17. ylizy1l ortalarinda ve onu takip
eden yirmi yilda Rusya’nin dogusundaki Tatar ve Bagkurt bolgesinde vuku bulan
politik ve dini miicadelelerdir. Bu epik derlemelerin (yazili metinlerin) 1680’li
yillarda ortaya ciktig1 kabul edilmektedir. Yazarinin adi hicbir zaman bilinemedi.
Ancak onun uhrevi insandan ziyade diinyevi bir anlayisa sahip oldugu metinden
anlagilabilmektedir. Yine yazarin, Timur tarafindan sehirleri yikildiktan sonra Zey
nehrinin ¢ikis bolgesine yerlesen Bulgar sehri Bilyar’in sakinlerinden oldugu
tahmin edilmektedir.

? Bu kitap Macaristan’in Szeget sehrinde basilmustir. 324 sayfa tutarindaki eser; 6nsoz,
girig, kaynakca, transkripsiyonlu metin, Tatarca-Almanca sozlik ve faksimile metin
boliimlerinden olugsmaktadir. Eserin 6nsoz ve girig boliimleri (1-24) Almanca olarak kaleme
almmistir. Metnin rahat anlasilmasi icin ise, eserin sonuna Tatarca-Almanca sozliik
konulmus (95-203) ve metindeki biitiin kelimeler baglamlariyla birlikte verilmistir.

“Das Buch der Dschingis-Legende (Diftiar-i Cingiz-namd) [” adli kitapta Defter-i
Cengizname’nin dort niishasi karsilastirilmig; {i¢ niishasinin faksimile metni eserin sonuna
konulmus ve en dogru oldugu kabul edilen niisha, metin tamiri de yapilmak suretiyle
transkripsiyon harfleriyle verilmistir.
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Folkloristik ve edebi Cengizname; 17-18. yiizy1l Tatarlarinda tarihsel ve
geleneksel bir tiir olarak sekillenmistir. Tamami yetenekli bir sanatkarin
kaleminden ¢ikmis, Tatar edebiyatinin 6zel bir yaratmasi olan bu eser, Altinordu
zamaninin tarihsel diisiincesini de ihtiva eder. Bundan baska Defter-i
Cengizndme’de ¢cok sayida geleneksel, folklorik-edebi tiirden parcalar
bulunmaktaydi ki; bunlar Tatar toplumunun sistematik olarak tahribata ugratildigi
17-18. yiizyilda tahrif edilmistir (Ivanics-Usmanov 2002: 1-3).

2.“Das Buch der Dschingis-Legende (Diftéir-i Cingiz-nami) I’ Adh
Eserin “Einfiihrung (=Giris)”” Boliimii’niin Tiirkce Cevirisi:

Yiizydlar boyu Volga-Ural bolgesinde hiikiim siirmiis Altinordu ve onun
devami olan devletlerin tarih arastirmalart daha ¢ok Arap, Fars ve Rus tarihgilerin
rivayetlerine dayanmaktadir. Ciinkii Tiirkgce yazilmus tarihi eserlerin biiyiik boliimii
bilim diinyast icin heniiz bakir sayilmaktadir. Oryantalistler birkac onemli kaynagi
negrettiler; ancak bu negirler zamanin seyri icinde bilim diinyasinda onemini
(hitkmiinii) kaybetti. Geri kalanlar ise giiniimiize ancak zorlukla erisebildi.

Volga-Ural bolgesinde yasayan ve Tiirkce konusan halkla ilgili bu
elyazmasi kaynagin bir araya getirilmesi, yayunlanmasi ve tamitilmasi 20. yiizyilin
ikinci yarisinda yeniden onem kazandi.

1550l yillarda devlet olma ozelligini yitiren bélgenin, tarihi bir
kaynagimin nesri; zikredilen kaynaklardan yalnizca dort vakayinamenin giiniimiize
kadar erisebildigini iyice gosterdi. Gogerlerin sozlii rivayetleri ve epik eserleri,
halk soylenceleri, destanlar ve secereler boyle tarihi kaynaklarla giin yiiziine
ctkmaktadr.

Burada nesredilen Defter-i Cengizndme, tarihi Volga-Ural bolgesinden
geriye kalan ve giiniimiize erisen nakledilmis dort kaynaktan en degerlisi ve en
onemlisidir. Kitabin basligindan, bir Cengiz Han tarihi beklenebilir. Ancak burada
Mogol Fatihi ile ilgili bir tek boliim vardir. “Cengizndme” basligi daha cok edebi
bir tiire isaret ediyor; bir vakayiname tarzina. Gergi eser Cengiz Han’in tarihi ile
baslyor. Fakat biiyiik Fatih’in adi daha sonra ortaya cikan tarihi kisiliginin
temellendirilmesi, halkinin menge efsaneleri ve tarihi geleneklerinin savunulmasi
icin kullanilryor.

Orta Asya’da epik anlatilar icin severek kullanilan ve bir edebi form olan
“name”; Fars sairi Ebu’l-Kasun Mansur Firdevsi'nin eseri Sehndme’den ornek
alinmugtir. Tiirkler ve Mogollar arasinda one cikan birkag kisi etrafinda tesekkiil
etmis olan bu metinler eldeki eski destan parcalarumin ve tarihi efsanelerin bir
araya getirilmesiyle olusturuluyor. Epik anlatilar dizisi (Oguzndme, Cengizndme,
Timurndme, Seybdnindme ve Hanndme) de boyle olustu.

Oguz ve Cengiz menkibeleri; Tiirkce konusan topluluklarin her birinin
ortak mirast iken, daha sonra olusan eserler farkli boylarin hanedanlarina hizmet
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etmek amaciyla tasarlamp kaleme alindi. Ornegin Seybdnindme, Muhammet
Seybdni’nin hdakimiyetini ve Ozbekistan hanhgimin kurulusunu desteklerken,
Timurndme de Orta Asya’da, Iran’da ve Afganistan’in kuzeyinde hiikiim siiren
Timur siilalesinin megsruiyetini destekliyordu. Hanndme’de ise Astrahan Han’in
taht iddiast ve talebi gozetiliyordu.

Bozkirdaki Oguz dilli halkin mensei Oguz Han’a kadar gidiyor ve onlarin
menseiyle ilgili menkibe onun sahsina (Oguz’a) baglaniyor. Orta Asya
hiikiimdarlarindan Ebu’l-Gazi (Bahadir Han) 1659 yilinda yazdigi kitabinda daha
farkly Oguzndmelerden bahsediyor. Oguzndmeler uzun zamandan beri Tiirkoloji
arastirmalarinin konusunu olusturmaktadtr.

. 13. yiizyilda Uygur yazistyla kaleme alinmis olan Oguz-ndme, Oguzlarin
Islam oncesi efsanelerini icermektedir. Fakat ikinci versiyonda Oguz Han, inanct
kuvvetli bir Miisliiman olarak gosterilmektedir.

Defter-i Cengizname’nin bilimsel degeri Oguzndme’den asla daha az
olmamasina ragmen, ona daha az ihtimam gosterilmistir. Gecen on yillar icinde
Kazaklar ve Uygurlarda birer Cengizndme c¢aligmast ortaya kondu; fakat bu
calismalar baslik olarak benzer olmasina karsin icerik olarak bizim tarafimizdan
yayimlanan niisha ile ayni degildir.

Edisyon kritik icin esas alinan Cengizndme metni alti boliimden
olusmaktadir. Bu boliimlerin bir soybilimci-tarih¢i tarafindan  diizenlendigi
muhakkaktir. Bu boliimler, Volga-Ural bolgesinin 13. yiizyildan 18. yiizyila kadar
olan tarihi olaylarint kapsamaktadir:

1. Fasl-i Dastan-i Nisl-i Cingiz: Bu ilk boliim, Cengiz Han'in
dogumunu ve giice erisimini anlatir.

2. Fasl-i Beydn-i Dastan-i Aksak Temir: Bu béliim kendi icerisinde
birkac alt boliimden olusur ki bunlar; Timur'un dogumu, yiikselisi,
Osmanlilara karsi, Bulgar sehirlerine karsi ve Rus sehri Wladimir’e
karsi olan seferi, Amet ve Samet Hanlarin Islamiyet’e yonelisleriyle
ilgilidir.

3. Fasl-i fi Beyan-i Dastén-i Isa ogli Amet: Bu iiciincii boliim 14.
viizytlin sonunda Astrahan’da hiikiim siiren Saltschi (Salct)’ nin
tarihinden ve onun babast Isa oglu Ahmet’in yasamindan bahseder.

4. Fasl-i fi Beyan-i Ddastan-i Edige Biy: Dordiincii boliim aslinda
yarum varaklik bir seceredir. Burada 1420 yiuinda dogan Edige
Bey’in soy agaci veriliyor ve Nogay ordusunun kurulusu anlatilryor.

5. Fasl-i fi Beydn’iil-Mecalis ve’l-Mekdn: Begsinci boliim kisa bir
icerikten olusuyor. Cesitli hanlarin, hiikiim siirdiikleri bolgelerin
yvazuli oldugu bir boliimii ihtiva ediyor. Maalesef bu listede belirli
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tarihi periyotlar birlestirilemiyor. Burada zikredilen veriler;, hangi
tarihi kisiliklerin 17. yiizyil sonunda Volga-Ural bolgesi halklarinin
hafizasinda korunduguna isaret ediyor.

6. Fasl-i fi Beydn-i Dastan’ut-Tarih: Bu kisa sonug¢ boliimii hem dil
hem de iisliip agisindan onceki boliimlerden ayrilmaktadir. Burada
13. yiizythin bagindan 18. yiizythin baslarina kadar, Volga-Ural
bolgesinin onemli olaylart anlatilmaktadtr.

Cengizndme’nin Yazari - Olusumun Yeri ve Zamani

Mevcut altr boliimiin olusum zamani ve bir araya getirilme ani ayri ayri
degerlendirilmelidir. Cengizndme’deki anlatilarin 1680°li yillarda bilinmeyen bir
kisi tarafindan bir araya getirilerek olusturuldugundan siiphe yoktur. Secerenin
verildigi boliimiin baslangicinda tarihle ilgili belirtiler vardir. Bu secerede Burhan
Sultan en sonuncusu olarak zikredilmektedir. Burhan Sultan 1678-1679°a kadar
saltanat siirmiistiir.

Tiim ihtimallere gore niishamn basindaki soy kiitiigii (secere) esere daha
sonra konulmustur. Bu boliimiin dili, satirbasi ozellikleri vs. onun esere daha sonra
verlestirildigine isaret ediyor. Boliimlerin ayri ayri tarihlendirilmesi zor bir istir.
Buna, linguistikler tarafindan niishanin dil dzelliklerinin esaslt bir arastirmasindan
sonra karar verilebilir.

Niishada yer alan en eski boliimiin, Cengiz Han hakkindaki hikdyenin
anlatildigi boliim oldugu goriiliiyor. Bu yalnizca onun temasindan dolayt degil,
bilakis bu boliimde ¢cokca yer alan Mogolca kelimelerden anlasiimaktadir.

Timur hakkindaki hikdyenin tarihiyle ilgili somut delillere sahibiz. Battista
Fregoso’nun kaleminden neset eden (1479-1488) Timur’un kisa yasam oykiisii 16.
yiizylda Avrupa capinda farkli dillerde yayimlandi. Her iki ortak kaynak da sozlii
rivayetlere dayanabilir. Ibn-i Arabsah uzun zaman (1408-1412) Altinordu’da
yasadi; muhtemelen hikdyeyi orada tanidi. Battista Fregoso, Timur’un hikdyesini
Kirimly koloni tiiccarlardan isitti. Bu tiiccarlarin 1475’te Kirim’t zapt eden
Osmanli’dan once ana vatanlarmma geri donmeleri, bunun icin bir ispat gibi
goriiniiyor. Bu durumda Cengizname’de mevcut olan Timur hikdyesi (destani) 15.
viizytlin ortalarinda ¢oktan taninmig olmalidrr.

Uciincii boliim Astrahan hiikiimdarimn tarihi ile iliskilendirilmelidir. Onun
adr Rus yilliklarinda 1475 yiluun olaylart ile baglantili gosteriliyor. Bu nedenle
onun tarihi 14. yiizytlin sonuna dayanmaktadir.

Nogay ordusunun beylerbeyi Edige Bey’in seceresinin yazili oldugu boliim
1602°den daha onceye ulasamiyor. Begsinci boliimde tarihle ilgili bir emare tespit
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edilemedi. En son boliimde ise; 1681-1683 yillarindaki Baskurt isyani ile baglanti
kurulabilir.

Bu ayri ayrt anlatilarin esasli bir biitiinliik olusturup olusturamadigt,
burada uygun zamansal siralamanin meydana gelip gelmedigi ve bilinmeyen
yazart tarafindan hangi prensiplere gore tercih edilerek bir araya getirildigi gibi
sorular actklanmali ve aydinlatilmali.

Abdiilkadir Inan kategorik olarak dini nedenlerden étiirii eseri Kazak bir
mollamn tertip ettigi goriisiinii reddediyor. Onun diisiincesine gore Islam’n yiiksek
kiiltiiriinii benimseyen bir molla hi¢cbir zaman Budist dinini benimsemis olan
Cengiz Han’1 oviicii sozler sdylemez.

Osmanov’a gore Cengizndme’nin dili, Volga bolgesinin dini edebiyat
dilinden de ayrilmaktadir. Orta Asya’daki dini merkezlerde Islami kiiltiirii edinmis
olan Islami anlayzs, Ozbek edebi dilini kulland: ve dini nedenlerden étiirii, Cengiz
Han’in dogaiistii dogumunu anlatidan ¢ikardi veya baska ifadelerle yeniden yazdi.

Osmanov Cengizndme’nin yazaruun Tatar aristokrasisinin = yiiksek
ziimresinden oldugunu iddia etmekte ve onun diinyevi egitim gordiigiinii, ¢ok bilgili
oldugunu soylemektedir. Metindeki bir emareye gore o, bu kisinin Bilyar sehrinin
sakinlerinden oldugunu tespit ediyor.

Abdiilkadir Inan her bir béliimde yer alan mekdni, Nogay ordusunun
hakimiyeti altinda bulunan Baskurtlara bagliyor. Bunun baslica nedeni; ilk
boliimde bulunan Bagskurt soy adlaridir (seceresidir). Osmanov ise buna karsilik
Tatar halklarinda buluna pek cok niishadan dolayt eseri, Kazan Hanligi’nin tarihi
bir mirast olarak goriiyor.

Arastirmamin sonucunda, kesinlikle bilinmeyen bir yazar tarafindan
Cengizndme’nin sozlii rivayetleri ile resmi kabul goren tarihi gelenegin (anlayigin)
birlestirildigi soylenebilir.

Bu uzun ve kisa varyantlar, Kafkasya'dan Sibirya’ya kadar Tiirkce
konusan topluluklarda tespit edilebilmektedir.

Cengizndme’nin Kaynaklart

Cengizname’yi teskil eden hikdyeler ve Tiirk-Mogol vakayinameleri,
Cengizname’nin kaynaklart arasinda kabul edilebilir. Bunlar en eskisi bugiin
kaybolmus olan Mogolca Oguzndme ve Cengizndme’nin ilk dornek niishasidir. Bu
Mogolca eserin kismen “Altan Topci” ile mutabik olup olmadigi ispat edilemiyor;
yalnizca zannediliyor.

13. yiizyilda olusmus “Mogollarin Gizli Tarihi’nin Cengizndme’ 'nin
kaynaklarindan sayimast kesindir. Birka¢ deyim ve atasoziinde Orta Asya
miisliiman edebi ve tarihi eserlerinin etkisi goriilebilir. Kasimov tarafindan

Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi
The Journal Of International Social Research
Volume 1/2 Winter 2008



“Defter-i Cingizname” ve Tiirk Destanlarindaki Kahraman Tipolojisi A¢isindan
“Cengiz Han” 441

vazilmis  “Kadir Ali Bey” vakayinamesi ve Astrahan Han icin yazilmis
“Hanndme”, Volga-Ural bolgesinin yazili kaynaklarindan sayilabilir. Burada
anlasilamayacak kadar deforme olmus siir parcalarimin yazili drnek sayilip
sayilamayacagi, bagimsiz edebi eser olarak ve bilgece bir tarz olarak goriiliip
goriilemeyecegi bir sorundur.

Timur’'un yasami ve hdkimiyeti ¢ok sayida c¢agdas vakayinameler
(anlatilar) sayesinde edebilestirildi. Siiphesiz Cengizndme’deki Timur hikdyesinin
temsili, tarihi gerceklikten uzaktir; ancak fikri hikdye olmasi bakimindan sayani
dikkattir.

Uciincii boliim bagimsiz bir edebi eser ozelligi gostermektedir. Bu eser
Salct’min  mesruiyetinin ve Astrahan’a hdkimiyetinin desteklenmesi temeline
dayantyor. Eserin icinde one cikan kisiler diger tarihi kaynaklarda da belirtilen
tarihi kisilerdir.

Dordiincii boliim Kadir Ali Bey’in vakayindmesine dayanar.
Besinci boliim miinhasiran sozel ceviriye dayanmaktadir.

Son boliim; zengin, kronolojik diizende tanzim edilmis bir tarih (yillik,
salndme) olarak nitelendiriliyor. Eserde yakin tarihi unsurlar da soz konusudur.
Ornegin Timur hikdyelerinde tarihi olaylarin yaminda (6rnegin 1300 yilinda
Timur’un Bulgar sehrini Abdullah Han’dan almast gibi); iklim olaylari, kitlik ve
harika astronomi olaylart da anlatilir. Kazan’in diisiisii (1552), Han Ali’nin isyan
(1615) ve Seyit Cafer tarafindan Baskurt isyanminin baslatilmasi (1681) gibi tarihi
olaylarin eserdeki anlatmalarla ortiistiigii dogrudur.

Cengizndme’nin Dili

Deyim agisindan cok zengin olan ve eserde kullanilan dili ifade giicti
Volga-Ural béolgesi halkinin kendine has etnik karisimint yansitmaktadir. Esasen
eserin dili, kokeni Oguzcaya dayanan ve Altinordularca kullanilan Dogu
Tiirkcesinin edebi dilidir. Ilk boliimde Tiirk dilinin 13. yiizyil sonundaki durumunu
da gosteren arkaik kelime ve deyimler daha fazla kullamilmistir. Diger
boliimlerdeki dil ozelligi Volga-Ural bolgesinin Tiirkce konusan halklarinin hususi
dil hazinesini temsil etmektedir (yansitmaktadir). Bu sozciik hazinesinde daha cok
Tatarca, Kazakca ve Baskurt diline ait sozciikler varken; bugiin bu hazinenin,
Sibirya Tiirk dillerini de ihtiva ettigi ispat edilebiliyor.

Dil acisindan Cengizndme’de bir birlik yoktur. Niishanin basindaki mevcut
secere, diger boliimlerden daha yakin zamana ait dil ozelligi gostermektedir. Eski
dilde gecen “bol-" ifadesi burada “ol-" seklinde kullanilmaktadur.

Cengizname’nin dili oldukca eskidir ve Oguzndme’nin de yazildigi 13.
viizyll yazi diliyle dikkat cekici bir bicimde benzerlik gostermektedir: Tos tol (=
insan menisi), ay kiin (= dogum vakti), kozi yarudi (=gozii parladi, yaklasan
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dogum sevinci) gibi kelimeler bunun kanitidir. Ayrica birkag ifade de 14. yiizyilin
dil abidesi olan Codex Cumanicus ile paralellik gostermektedir.

Arapga-Farsca sozciiklerin Tiirkgce sozciiklere orani yazmamin ilerleyen
boliimlerinde daha fazladir; ancak onemsizdir. Arapca-Fars¢a unsurlar Timur
Destaninda daha fazla artis gostermektedir. Bu, kismen konudan kaynaklaniyor;
ciinkii bu boliimde Timur Islam’in yayicisi olarak one cikiyor. Edige Bey’in
seceresi actk bicimde Arapca unsurlar icermektedir. Ciinkii onun soy agact Hz.
Ebubekir’e kadar dayandirilmaktadir.

Metindeki yabanci sozciikler (Arapca, Fars¢a, Mogolca), Tiirkge
sozciiklerle birlikte ikileme formunda kullaniliyor. Boylelikle yabanct sozciiklerin
anlami kolaylikla dgrenilebiliyor ve kalict kiliniyor: Layig yahst (=degerli), urun
makam (=yer, mevki), tang acaib (=hayretlik). Bu yalnizca isimlerde degil,
fiillerde de boyle kullaniliyor: Osdi ulgaydi (=biiyii-, gelis-).

Eserin (Yazma) Niishalar:

Tam veya eksik kirktan fazla niishast bulunan “Cengizndme”, Volga-Ural
bolgesinde son derece sevilmektedir. Bunlar arasinda maalesef hicbiri ilk metin
olarak nitelendirilemedi. Birbirini takip eden en eski dort niisha edisyon kritik icin
secildi:

1. “O” Nishas: PO IVAN (Peterburgskoje Otdelense Instituta
Vostokovedenija Rossijskoj Akademi Nauk) B 344.

Varak sayisi: 48

Satir sayisi: 12-25 (diizensiz)

Sahibi/Miistensih: Abu Bekir Bin Ibrahim

Metin kritigi “O” niishasina dayanmaktadir. Esas alinan bu niisha; tam ve
elde edilen en iyi niishadir. Yapraklarindaki filigran sayesinde 1811-1815 arast
olarak tarihlendirilebilir. Bu niisha 18. yiizyil ortalarina kadar giden diger bir
niishadan cogaltilmistir. 38. varak eksiktir. Bu boliim diger ii¢ niisha sayesinde
tamamlannustir.

2. “A” Nushasi: Bu niisha 1882 yilinda Kazan’da Rahimcan Cihansah’in
destegiyle Arap harfleriyle basildi. Iyi saklanmus bir niishadir. 18. yiizyilin ilk
yarisina dayanmaktadir. Fevkalade baski hatast vardir.

3. “B” Niishasi: PO [IVAN (Peterburgskoje Otdelense Instituta
Vostokovedenija Rossijskoj Akademi Nauk) B 2640.

Varak sayisi: 35

Satir sayisi: 17
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Miistensih: Bu niisha 1796 yiulinda Kazan bolgesi Baraza kasabasindan
Molla Sabit Bikguloglu tarafindan istinsah edildi. Daha sonra Molla
Abdulmuttalab bin Mansuroglu’nun tasarrufuna gecti. “B” niishast tamdir.

4. “C” Nishasi: PO IVAN (Peterburgskoje Otdelense Instituta
Vostokovedenija Rossijskoj Akademi Nauk) B 2585.

Varak sayisi: 36
Satir sayisi: 1-6 arast 18-20; 7-36 arasi 15.
Miistensih: Bilinmiyor. “C” niishast 18. yiizyil sonunda olustu.

Niishalardaki metinler ¢cok onemsiz farkliliklar gostermektedir. “A”, “B”,
“C” niishast aynt sekilde ilk forma (metne) ait iken; “O” niishast baska bir
niishaya dayanmaktadir. Metin kritiginde yasanan birkag¢ zorluk Berlin niishasinin
yardumi ile agsildi. “B” ve “C” niishastun imlast daha eski bir ozellik
gostermektedir ( Ivanics-Usmanov 2002: 9-21).

3. Destanin Ozeti:

Nuh aleyhisselamin Ham, Sam, Ken’an ve Yafes adlarinda dort oglu ve
Reheb, Zeheb, Ziihiit ve Zehiit adlarinda dort kizi vardir. Ham’in nesli Arap
halkini, Sam’1n nesli Acem halkini ve Yafer’in nesli Rum diyar1 halkini (Tirkleri)
olusturmaktadir. Ken’an ise Tufan’da helak olmus ve nesli kesilmistir.

Akdeniz’de Malta denilen sehirde buranin han1 Altin Han ve esi Korlevig
yasar. Bir kizlar1 dogar ve adin1 Ulemalik Korkli koyarlar. Essiz giizellikteki bu
kiz1 hi¢ kimseye, hatta gilines ve ay 1s18ina dahi gostermezler. Onu kirk kulag
yiiksekliginde bir tas saraya koyarlar. Bu sarayda kendisiyle dadilari, 6zellikle
Orda Han denilen dadisi ilgilenmektedir. Ulemalik Korkli bir giin dadisina diinya
denilen seyin nasil oldugunu sorar ve disariyr gérmek istedigini soyler. Dadis1 ona
diinyanin genis bir yer oldugunu, buray: giines ve ayin aydinlattigin1 anlatir. Eger
pencereyi agarsa dlecegini soyler. Dadist pencereyi acinca iceriye giines 15181 girer
ve Ulemalik Korkli kendisinden geger. lyilesince kursagma bir 1sik indigini,
karninda bir cocuk peyda oldugunu soyler. Altin Han saraya gelince kizinin hamile
oldugunu goriir. Han ve hanimi Korlevig, kizlarinin bu memlekette kalmasinin
uygun olmayacagini, dedikodular c¢ikacagimi diistinerek onu, bagka bir yere
gondermeye karar verirler. Altin (renkli) gemiye bindirip Tiin Denizi’ne salarlar.
Bir nasiplinin kiza rastlayacagini diisiiniirler.

Tumaul Mergen, babast Turumtay Cecen’e kizip bir kayanin {izerine
cadirin1 kurar. Yaninda Saba Sokur denilen ve alninda bir gozii olan Tiirkmen
vardir. Saba Sokur bir giin denizde altindan bir gemi goriir. Gemi bir siire sonra
gelir; fakat iceriye giremezler. Saba Sokur’un tavsiyesi ile oklart egri atarak
geminin ii¢ tahtasini kirmayr basarirlar. Geminin igindeki Ulemalik Korkli
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yanindaki kirk kizi, gokgiivercini, altin kuzusu ve papagan kusu ile disar c¢ikarlar.
Bunlar1 Tumaul Mergen, gemiyi ise Saba Sokur Tiirkmen alir.

Tumaul Mergen cadir kurup o gece Ulemalik Korkli ile yatar. Kiz,
karninda cocuk oldugunu sdyledigi halde Mergen onu dinlemez. Kiz oldugunu
anlaymca sevgisi daha da artar. Ulemalik Korkli'nin soyledigi gibi icindeki
cocugun 1siktan olduguna inanir.

Bir zaman sonra Ulemalik Kérkli'nin i¢indeki cocuk dogar ve adini Duyin
Bayan koyarlar. Bu arada Turumtay Cecen oliir ve Tumaul Mergen onun yerine
tahta gecer. Han olduktan sonra Ulemalik Korkli’den Bodenetay ve Belgiitay
adlarinda iki oglu olur. Ulemalik Kérkli Duyin Bayan’in gelecegi icin kaygilanir.
Bunu Mergen’e soyler. Mergen de Bodenetay ve Belgiitay’1t Kalmak’a gonderir;
onlar da orada yurt tutarlar.

Duyin Bayan yetiskin biri olunca Altin Han neslinden Toliikli’nin kizi
Alango’yu ona alirlar. Bunlarin Bodoncar, Kagincar ve Salcut adinda ii¢ erkek
cocuklari olur. Duyin Bayan on dokuz yil hanlik siirdiikten sonra beyleri ve halki
toplar. Cocuklarinin hanliga layik olmadiklarini, o©ldiikten sonra 1s1k olup
gelecegini, kurt olup cikacagini ve Alango’nun iyi bir erkek cocuga hamile
olacagini soyler. Esine sahip ¢ikmalarini vasiyet ettikten sonra oliir.

Bodenetay ve Belgiitay yengelerine bas sagligina gelirler. Onun goénliiniin
perisan oldugunu goriince ava c¢ikar, avunmasi i¢in canli bir geyik yakalarlar.
Donerken bir grup insanla karsilasirlar. Bunlar acliktan 6lmek iizeredir. Bu geyigi
isterler. Fakat bu kardesler bir koyun butu verip onlardan bunun karsiliinda Yalin
adinda bir cocuk alirlar. Bu oglanin yengelerine yardimci olacagini diisiiniirler.
Alango onun soyunu iyi bildigi icin ¢ocugu iyi besler. Yurtlarindan kétii haber
gelmistir, donmek i¢in yengelerinden izin alirlar. Bu esnada Alango kayinlarindan,
cocuklart Bodoncar, Kagincar ve Salcut’un halka eziyet ettiklerini, bu yiizden
onlara nasihat etmelerini ister. Nasihat ederler, sonra yurtlarina donerler. Fakat
Alango’nun bu ii¢ oglu bu sozleri de dinlemezler.

Halk, eziyete dayanamayinca bu ii¢ oglan1 anneleri Alango’ya sikayet
ederler. Alango da Duyin Bayan’in sozlerini onlara hatirlatarak erkek cocugu
olacagini; bunun onlart mutlu edecegini sdyler. Onun bu sézlerini duyan bu ii¢
kardes annelerine gelerek, esi 0ldiigii icin cocugu olamayacagini, yalan
konustugunu soylerler. Fakat Yalin ile oynasip hamile olabilecegini de ifade
ederler. Halk Alango’ya inanmaz. Alango goérmeleri icin {i¢ kisi gondermelerini, bu
giicin giines 15181 olup inecegini, kurt olup c¢ikacagini soyler. Kipgak, Kel
Muhammet ve Ordac adlar1 verilen bu ii¢ kisi, sabah erkenden giderken gokten 151k
iner ve igerisinden gok kurt ¢ikar. Sonra *“ Cengiz!” diye seslenir bu kurt. Ardindan
ormana girer. Bu olay1 bu ii¢ kisi acikga goriir. Onlar gordiiklerini Bodoncar,
Kagincar ve Salcut’a anlatirlar. Onlar buna inanirlar, fakat atalarindan kalan
paylarint almayi isterler.
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Bir zaman sonra Alango bir erkek ¢ocuk dogurur. Olaganiistii giizellikte
olan bu c¢ocuk Cengiz Han’dir. Biiyiir ve halki adaletle yonetmeye baslar.
Bodoncar, Kagincar ve Salcut Cengiz’i kiskanirlar ve onu 6ldiirmeye karar verirler.
Fakat halk ondan memnun oldugu i¢in bunu kabul etmez. Bunun {iizerine, bu ii¢
cocuk atalarindan kalan mali paylagsmaya baslarlar. Fakat Duyin Bayan cevherli,
altin sadaginin degerini bulamazlar, bunu paylasamazlar. Anneleri Alango bunu
kime verirse razi olacaklarini sdylerler. Alango, pencereden kusaklarini sirayla
salmalarini, hangisi giines 151gma degip asili durursa onun han olmasini ve bu
hanmn sadagi da almasini tavsiye eder. Kardesler bunu kabul ederler. Uc kardes
altin kusaklarin1 salar, fakat degdiremezler. Cengiz’in ipek kemeri degip asili
durur. Cocuklar annelerini cadi oldugunu diistiniirler. Fakat Cengiz’i 0ldiirme
niyetinden vazgeg¢mezler. Cengiz onlardan korkup ii¢ yigit ile Tekelik suyunun
basina Kara Dag’a gider ve orada yurt tutar.

Cengiz gidince ii¢ kardes halka iyice eziyet eder. Halk gelir ve Cengiz’i
Alango’dan sorar. Alango iyi soylu alt1 kisiye Cengiz’in nerede oldugunu sdyler.
Bunlara Cengiz’i nasil bulacaklarini 6gretir. Bunlar Cengiz’i bulurlar ve dileklerini
anlatirlar. Isaret olarak da anneleri Alango’nun miihiirlii yiiziigiinii gosterirler.

Cengiz Han’1 yurda gotiirmek icin Kaldar Bey araba yapar. Bu araba ile
Cengiz Han Alango’nun sehrine getirilir. Kendisini istemeyen dort Kkisiyi,
Bodoncar, Kagincar, Salcut ve Kongrat Bey’i oldiiriir. Kongrat Batir’in kiz kardesi
Borte Kugin, oldiiriilen bu dort kisinin birer erkek cocuklarini saklar ve onlarin
oldiirtilmesini engeller. Halk bunu 6grenir ve Cengiz Han’a soyler. Cengiz Han,
Borte Kugin’i cagirir. O da ¢ocuklarla birlikte gelir. Onun giizelligi ve uzun sagini
goren han hayrete diiser. Yaptiginin sebebini sorar. Borte Kugin nesillerinin
kesilmemesi icin onlart sakladigini sdyler. Bu genis goniilliiliiglinden dolay1 onu
affeder. Ikisi birbirini sevip helal cift olurlar. Cengiz Han’in ondan dort oglu olur:
Biiyiik oglu Yo¢i Han, ikincisi Caday Han, iiclinciisii Karay Han, dordiinciisii Toli
Han’dur.

Cok yerleri emri altina alir, {inii diinyaya yayilir. Beylerine mevki makam
verir. Hepsine 6zel isaret, kus, agac ve uranlar (parolalar) verip halki grup grup
ayirir. Bunlart vurugmalara gonderir.

Cengiz Han bu beyleri gozetir, onlarla yer igcerdi. Bir giin av avlamaya
cikarlar. Yanindaki ii¢ bey Yolbars denilen geyigi oldiiriip Cengiz Han’a getirirler.
Cengiz Han, bu erlikleri karsisinda onlar1 miikafatlandirir. Beylerini kus avlamaya
gonderir. Bu beyler biitiin kuslarini alip giderler, cesitli kuslar avlayip gelirler.

Cengiz Han iilkesini dort oglu arasinda paylastirir. Bu paylasimda biiyiik
oglu Yoci Han’a Termiz bolgesini, Caday Han’a Hindistan’1, Kerey Han’a Korel
bolgesini ve Tolay Han’a Meskev bolgesini verir.

Cengiz Han, peygamberimiz Muhammet Mustafa’dan (S.A.V.) bes yiiz
dokuz yil sonra, domuz yilinin, zilkade ayinda dogar. On {ii¢ yasinda han olur.
Yetmis iki yil yasar. Elli dokuz yi1l hanlik yapar. Kitay sehrinde dogar ve buraya
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yerlesir. Alt1 yliz yirmi dortte domuz yilinda ramazan ayinin on dordiinde oliir.
Sozii diinyada kalir.

4.Destandaki Olaganiistiiliikler:

Nuh Peygamber Aleyhisselam’in kizlarindan Zeheb, Ziihiit ve Zehiit
kopekten, esekten ve kediden meydana gelmislerdir.

Altun Han ve esi Korlevig, kizlart Ulemalik Korkli’yi giinese ve aya hig
gostermeden kirk kulag yiiksekliginde tastan bir saraya koyarlar.

Ulemalik Korkli’nin giizelligi; “Giilse kuru agacta yaprak biter, kuru yere
baksa olenler dirilir, sagini tarasa inciler dokiiliir, tiikiirse altin, giimiis biterdi”
seklinde tasvir edilirken, ona bir olaganiistiiliik atfedilmektedir.

Ulemalik Korkli resit oldugu yasa gelmesine ragmen, bu yasa kadar
sarayda kaldig1 icin diinya mefhumundan, onun sinirlarindan habersizdir.

Ulemalik Korkli ilk gordiigii giines 1s1§indan hamile kalmistir.

Ulemalik Korkli’yi, anne ve babasi altin renkli bir gemiyle Tiin denizine
salarlar.

Ulemalik Korkli’nin yaninda sésnmeyen ceragi ve tiikkenmeyen azik vardir.
Tumaul Mergen’in bekg¢isi Saba Sokur Tiirkmen’in alninda bir gozii vardir.

Duyin Bayan halka vasiyetinde, ii¢ cocugunun iyi hanlik yapamayacagini,
kendinin oldiikkten sonra tekrar 151tk olup inecegini, kurt olup gidecegini;
Alango’nun da bu 1g1ktan hamile kalacagini sdylemistir.

Cengiz Han’1n kiirek kemiginde miihiir, miihiirde de Cebrail meleginin adi
vardir.

Cengiz Cebrail gibi endamlidir.

Borte Kugin’in kirk kulag uzunlugunda saci vardi ve iki dadis1 onun sagini
altin tabaga koyup yiiriitiirlerdi.

Duyin Bayan oldiikten sonra, 151k seklinde gelip kurt sekline doniigmiistiir.
Bu kurt daha sonra ormana girerken doniip, “Cengiz!” diye seslenmis ve dogacak
cocugun da adini soylemistir.

5. Destanmin Motif Yapisi:
5.1. Agac Motifi:

Oguz Destani’na gore, Oguz boylarinin her birinin sembolik bir kusu
vardir. Dede Korkut Hikayeleri’'nden anlasildigina gore agac, beylerin isareti
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olmustur. Cengizname’ye gore Cengiz, her boya isaret (simge) olarak bir agac
tayin eder (Inan 1987:227). Kendisi de ¢cinar agacin1 sembol olarak alir.

Tiirklerde her bir agac anlamsal degerler ihtiva eder.’ “Kayin agaci”,
Tirklerin kutsal agaclarindan biridir. Tanr1 kendi haberlerini kayin agaci yoluyla
gonderirdi. Bu aga¢c ayn1 zamanda insanligin atasi olan bir “Kadin-Ana”y1 da
icinde saklamaktadir (Ogel 2001:74).

5.2. Av Motifi:

Destanda zaman zaman kahramanlarin kendilerini ispat etme, giic
gosterisinde bulunma adina ava ciktiklar goriilmektedir. Cengiz’in kardeslerinden
korunmak i¢in Tekelik Suyu’nun basinda Korgiirlen denilen Kara Dag’da geyik,
kurt ve kus avlar; ay1 bogiirtiir. Bu is zaman zaman onun icin bir gii¢ gosterisi
haline doniigiir ancak destanin sonunda beyleriyle ava cikist bir eglenceden
ibarettir.

5.3. Isik Motifi:

Isik semavi bir motiftir. Tirk kiiltiirtinde ya tanriy1 ya da insan ile tanri
arasindaki miinasebeti ve iletisimi temsil eder. Kaleye kapatilan Ulemalik, ilk
gordiigili giines 1s1g1indan hamile kalmis ve oglu Duyin Bayan’1 bu sekilde diinyaya
getirmistir. Duyin Bayan, oOldiikten sonra gokten bir sk olarak yeryliiziine iner;
hanimi Alango’yu hamile birakir. Bu hamilelikten de Cengiz Han dogar.

Buna benzer ifadelere Uygurlarin Tiireyis Destani’nda da rastlamaktayiz:
“... Giinlerden bir giin agik bir yaz gecesinde yildizlar paril paril parlarken bu iki
agacin arasina kuvvetli bir 151k inmisti... Birka¢ giin sonra artik buraya hergiin 151k
inmeye baslamistir...” Iste bu 1s181n indigi agaclardan daha sonra Uygurlarin da
hakanlar1 ve komutanlar1 olacak olan bes ¢ocuk diinyaya gelmisti (Gokdag-Uciincii
2007:71).

Oguzname’de Oguz’un evlenecegi ilk hanimin ve ona yol gosterecek olan
kurdun gokten 151k seklinde inmesi de yine bu baglamda degerlendirilmesi gereken
bir motiftir.

5.4. Kaleye Kapatilan Prenses Motifi:

Cengizname’de, Ulemalik Korkli’nin giizelliginden dolay1 tastan bir kaleye
kapatilmasiyla ifadesini bulan bu motif; Cin vakayinamelerinde Uygur siilalesine
dair nakledilen bir menkibede de karsimiza soyle c¢ikmaktadir: “Biiyiik Hun
hakanlarindan birinin iki giizel kizi vardir. Hunlar bu iki kizin insanlar igin
yaratilmadigini diisiiniirler. Hakan da ayni sekilde diistindiigii icin insanlardan uzak
bir yerde yiiksek bir kale yaptirir ve kizlarmi bu kaleye kapatir. Kizlariyla
evlenmesi icin inandig1 tanriya yalvarir tanri kurt seklinde gelir ve Hun

? Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. Pervin Ergun, “Tiirk Kiiltiiriinde Agac Kiiltii”, AKM
Baskanlig1 Yayinlari, Ankara, 2004.
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hakanlarinin kizlariyla evlenir. Bu evlilikten ¢ok sayida ¢ocuk diinyaya gelir. Bu
cocuklara Dokuz Oguz-On Uygur adi verilir” (Sepetcioglu 1995:130).

Bu motif Cengizname’nin Mogol rivayetleri olan “Yuan-Cao-Bi-$i”,
“Altan Topg¢i” ve “Sanang Secen”de yoktur. Tirk Cengiznamesini Mogol
Cengiznamesinden ayiran miithim nokta iste bu kaleye kapatilan prenses motifidir
(Inan 1987:205)

5.5. Kurt Motifi:

Destanda Alango’nun Duyin Bayan’in 6liimiinden sonra semavi kurtla
miinasebette bulunup Cengiz’i dogurmasi kurt motifinin bir tezahiirii olarak
yorumlanmalidir.

Cengizname’nin Baskurt rivayeti olan niishada “Bagskurt kabilelerini teskil
eden Yurmati, Kipgcak, Kangli, Kitay, Tamyan vs. muhtelif boylara ‘tamga, agac,
kus, uran (parola, isaret)’ veren su Gok Borii (= Bozkurt) oglu Cengiz Han’dir.”
Seklinde bir ifade ge¢mektedir (Iinan 1987:72). Bu ifade halkin ona nasil
yaklastigini ve onu nasil gordiigiiniin bir isaretidir.

Goktiirklerin soy Kkiitiigii ve mensei efsanesi niteligindeki Bozkurt
Destani’na gore; “Cinliler Tiirklere yaptiklart bir baskinda biitiin milletli kiligtan
gecirdiler ve bir tek cocugu kollarim1 kestikten sonra sag biraktilar. Diigman
gittikten sonra ortaya c¢ikan bir kurt ¢ocuga yemek tasidi ve onu korudu,
himayesine aldi. Bu epik anlatida mitolojik bir olay gerceklesti kurt bu gencten
gebe kaldi. Kurt tanrinin kutsal ruhlarindan yardim aliyordu ve Tiirk soyunu devam
ettirmek i¢in gonderilen kutsal bir varlikt: (Gokdag-Uciincii 2007:61-62).

Oguzname’de ise bu motif “ata” olarak degil, ancak yol gosteren bir
kilavuz olarak ortaya ¢ikmaktadir. Saman inancina gore de kartallar insanlardan
tanriya haber gotiiriirken; tanr1 da haberlerini insan ogluna kurt aracilifiyla
gonderiyordu (Ogel 2001:25).

Duyin Bayan 151k olarak esini hamile biraktiktan sonra kurt olarak cikip
gider.

5.6. Sandiga Koyarak Denize Atma Motifi:

Ik 6rnegini Hz. Musa’min dogum hadisesinde gordiigiimiiz bu motifin
kullanilig sebeplerinden biri de; “Evlenmeden once hamile kalan gen¢ kizin bu
sekilde cezalandirilmak istenmesidir.” (Simsek 1997:34).

Cengizname’de Altn Han ve hanimi Korlevig, giin 1s1gindan hamile kalan
kizlar1 Ulemalik Korkli’yi istemeden de olsa bir sandiga degil ama bir gemiye
bindirerek denize birakmak suretiyle cezalandirmak durumunda kalmislardir.

5.7. Say1 Motifi (Kirk, Yedi, Uc):
Ulemalik Korkli, kirk kulag yiiksekligindeki tastan saraya konulur.
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Ulemalik Korkli'nin yaninda kirk kiz (hizmetgisi) vardir.

Tumaul Mergen’in yaninda yardimci olarak kirk kisi vardir.
Borte Kugin’in sag1 kirk kulag uzunlugundadir.

Tumaul Mergen; Bodenetay ve Belgiitay’a yediser hizmetci verir.
Altin Han neslinden yedi sultan vardir.

Duyin Bayan 6lmeden ii¢ giin 6nce halki ve beylerini toplayip vasiyetini
sOyler.

Alango’nun soylediklerini goriip sahitlik yapmak i¢in ¢ kisi gonderilir.
Cengiz Han’1 arayan beyler Tekelik Suyu’na ii¢ ayda ulasirlar.

Bodenetay ve Belgiitay’in ormanda karsilastiklar1 Katay/Kitay halki ii¢
aydan beri goc ettiklerini soylerler.

Duyin Bayan ve Alango’nun ii¢ oglu olur.

Tumaul Mergen ve maiyeti altin renkli gemiye giremeyince ilk dnce okla
onun gi¢ tahtasini kirarlar.

6. Destandaki Halk Kiiltiirii Unsurlar:
Ulemalik Korkli'nin, kendisiyle ilgilenen dadilari vardir.

Ulemalik Korkli, giines 1sigindan hamile kalinca, babasi bu durumu
bilmedigi i¢in kizinin yiiziinde namus lekesi oldugunu soyler.

Korlevig, evli olmadigi halde hamile kalan kizi Ulemalik Korkli’nin
arkasindan halkin dedikodu yapabilecegini sdyler.

Ok ve yay, baslica silah aletlerindendir.
Tumaul Mergen, Ulemalik Korkli gemiden ¢ikinca, onun icin ¢adir kurar.

Ulemalik Korkli, Tumaul Mergen’e: “Siz er kisisiniz; size ¢ok cevap
vermek olmaz.” diyerek kadinlarin erkeklerin yaninda c¢ok konusmamasi
gerektigini vurgular.

Kadinin bakire olmasma ©nem verilir. Tumaul Mergen, Ulemalik
Korkli’nin bakire oldugunu anlayinca, ona karsi sevgisi daha ¢ok artar.

Erkek cocugu olan daha cok sevinir. Tumaul Mergen esi Ulemalik
Korkli’ye erkek cocugu oldugu halde gonliiniin ni¢in iizgiin oldugunu sorar.

Duyin Bayan 6lmeden Once vasiyetini sdyler.

Bodenetay ve Bergiitay yengeleri Alango’ya bagsagligina gelirler.
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Atlardan kimiz elde ederler. Bu konuda Alango’ya yardimci olmasi icin
Bodoncar, Kagincar ve Salcut yengelerine Yalin adinda bir ¢ocuk getirirler.

Isi ehlinden sormak gerektigi ifade edilir. Destanda bununla ilgili olarak
“ekmek¢i”, “demirci” ve ‘“kasap”tan ogiit alinamayacag; c¢iinkii onlarin ancak
mesgul olduklar isten anladiklari, 6rnegi verilmektedir.

Iki horgiiclii erkek deve az bulunur ve zenginlerin malidir.
Ayag1 hizli, boynu uzun Arap atlarina 6nem verilir.

Duyin Bayan’in ¢ocuklari atalarindan kalan miras: paylasirlar.
Cengiz Han’1n beyaz elbisesi ve altin renkli borkii vardir.

Cengiz Han, kendisini arayan beylerle donmeyi kabul edince, beraber as
yiyip, sarap igerler.

Cengiz Han’1 bulan beyler. Tanriya siikretmek i¢in binip geldikleri atlarim
azat ederler.

Kaldar Bey, Cengiz’i yurda gotiirmek icin bir araba yapar. Arabanin piri
bu beydir.

Cengiz Han halka biiyiik roy verir.

Cengiz Han, kendisine tabi olan beylere ozel isaret, kus, agac ve uran
(miihiir) verip, halki boylara (kabilelere) ayirir.

Borte Kugin’in tilki derisinden sapkasi, samur kiirkiinden elbisesi, kirmizi
ipekten  kaftamu  vardir. Bu, c¢evrede yasayan hayvanlarin derilerinden
faydalanildigini gosterir.

Yolbars tiirli geyigi vuran ve kus avlayan beylere Cengiz Han miikdfat
Verir.

Cengiz Han’1n eglencesi av avlamaktir.
Cengiz Han, destanin sonunda iilkeyi dort oglu arasinda paylastirir.

Cengiz Han Hazret-i Muhammet’ten bes yiiz dokuz yil sonra, domuz
yilimin zilkade ayinda dogar ve yine domuz yilimin ramazan ayinda oliir.

7. Yer ve Kisi Adlar1 (Vak’anin akisina gore):

7.1. Yer Adlari: Akdeniz’de Malta Sehri, Tura Dagi, Bodenetay ve
Belgiitay’in yurtlar1 Kalmak, Yayir Dagi, Cengiz’in dogdugu ve yasadigi
Katay/Kitay sehri, Tangut, Cengiz’in biiyiikk oglu Yo6¢i’nin yurdu Termiz, ikinci
oglu Caday’in yurdu Hindistan, {i¢iincii oglu Kerey’in yurdu Korel, dordiincii oglu
Tolay’in yurdu Meskev.
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7.2. Kisi Adlari: Nuh Peygamber, onun ogullari Ham, Sam, Kenan, Yafes
ve kizlart Reheb, Zeheb, Ziihiid ve Zehiid; Yafes’in oglu Bekirhan, onun oglu
Ucan Han, onun oglu Evez Han, onun oglu K6k Han, onun oglu Bogara Han, onun
oglu Kara Han, onun oglu Kiiniim Han, onun oglu Sam Sav¢i Han, onun oglu Salar
Savct onun oglu Sengaberiin; onun oglu Kacu Mergen, onun oglu Kaguman, onun
oglu Kara Duman, onun oglu Turumtay Cecen, onun oglu Tumaitl Mergen, onun
oglu Duyin Bayan, onun oglu Cengiz Han, onun oglu Y6¢i Han, onun oglu Sayin
Han, onun oglu Serkak Han, onun oglu Burtak Han, onun oglu Tugay Han, onun
oglu Togtag1 Han, onun oglu Ozbek Han, onun oglu Canibeg, onun oglu Berdebeg
Han, onun oglu Sibak Han, onun oglu Murtaza, onun oglu Kiiciim Han, onun oglu
Ali Han, onun oglu Arslan Han, onun oglu Burhan Han; Altin Han, Koérlevig
Sultan, Ulemalik Korkli, Ordahan, Saba Sokur Tiirkmen, Bodenetay, Belgiitay,
Toliikli, Alango, Bodoncar, Kagincar, Salcut, Yalin, Mangkatay Bey, Kipcak, Kel
Muhammet, Ordac Bey, Uysin Mayki Bey, Kaldar Bey, Kipcak Bey, Tamyan Bey,
Kereit Bey, Burtak Bey, Temir Kutlu Bey, Mutyan Bey, Tangut Bey, Katay Bey,
Kiyat Bey, Borte Kucin, Caday Han, Tol1 Han, Kerey Han, Cormat1 Bey, Borkit
Bey, Burcan Bey.

8. Tiirk Destanlarindaki Kahraman Tipolojisi Acisindan “Cengiz
Han”:

Geleneksel Kahraman Kalibr; Batili bilim adami Lord Raglan tarafindan
gelistirilen ve kahramanlik anlatilarindaki anlam parcalarinin (kodlarinin) anlatilari
benzer kildig1 esasina dayanan bir inceleme yontemidir. Bu yonteme gore, epik
anlatilardaki kahramanlarin kaliplasan ve farklilasan 6zellikleri tespit edilmekte;
boylece genel anlamda bu kahramanlarin ayni1 ya da benzer nitelikler gosterdigi
iddia edilmektedir (Raglan, 1998:126).

Bu diisiinceden hareketle bu yontemi; Ozkul Cobanoglu, Er Tostiikk ve
Oguz Kagan Destani’na (Cobanoglu 1996:202-209); M. Ocal Oguz, Bogag¢ Han
(Oguz 1998: 2-6) ve Basat’in Tepegozii Oldiirmesi Destani’na (Oguz 1999:2-8);
Nerin Kose, Kocacas Destani’na (Kose 1999:19-23) uygulamiglardir. Bu
incelemeler neticesinde; Geleneksel Kahraman Kalibr’nin Tiirk Destanlarina ¢okca
uyarlanamadigr ve bu nedenle Tiirk Destanlarina 6zgii, geleneksel kahraman
kalibinin olusturulmasinin gerekliligi ifade edilmistir. Ciinkii Batidaki geleneksel
kahraman kalibi; olay oOrgiisii, olay sirasi, mantig1 ve etik degerleri ile Tiirk epik
anlatilarina uymamaktadir.

Orta Asya Tiirk Destanlarin1 incelemek suretiyle, bu destanlardaki
Tipolojik Motifleri tespit eden Sakir Ibrayev, bir nevi Tiirk Destanlarindaki
Kahraman Kalibt’n1 olusturmustur ~ ( Ibrayev 1998: 273-274). Bu kalipta on sekiz
maddelik tipolojik motif bulunmaktadir. Ozkul Cobanoglu, bu kalibi “Tiirk
Destanlarinda Ortak Motiflerin Siralanis Diizeni ve Motif Indeksi” baslig1 altinda
ele almis ve pek cok Tiirk epik anlatisina uyarlamistir (Cobanoglu 2003:343-423).
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Biz de, Tiirklerin yasadig: farkli cografyalarda anlatilan Cengiz Han Destani’n1 bu
metoda gore incelemek suretiyle; soz konusu epik anlatinin Tiirk Destanlarindaki
Kahraman Kalibr’na ne denli uydugunu tespit etmeye calisacagiz:

1. Soyun tasviri ( taife, anne-baba): Destanin hemen basinda Cengiz
Han’in, Nuh peygambere kadar erisen ve kendisinden sonra da Burhan Sultan’a
kadar uzanan genis bir seceresi verilmektedir. Buna gore Cengiz Han, Nuh
Peygamberin oglu Yafes’in soyundan gelmektedir. Cengiz Han’in babasi Duyin
Bayan, kendisi gibi olaganiistii bir sekilde 1siktan dogmustur. Duyin Bayan’in
annesi Ulemalik Korkli ¢ok giizel bir kiz oldugu igin; annesi Korlevig ve babasi
Altin Han onu tagtan yapilmig bir saraya koymuslardir. Altin Han ve Korlevig ise
iistin bir soydan gelmektedir. Bunu onlarin Malta sehrinin hani olmasindan
anlamaktayiz. Cengiz’in annesi ise Altin Han’1n neslinden gelmektedir.

2. Kahramanin olaganiistii dogumu: Cengiz Han’in giines 1s13indan dogan
babast Duyimn Bayan, oldiikten sonra 151k olarak gelip esini hamile birakacagini,
daha sonra kurt olup gidecegini soyler. Alango’nun ii¢ oglu Bodancar, Kagincar ve
Salcut’un {ilkeyi zuliimle yonettikleri bir zamanda anneleri Alango halka
beklenilen zamanin geldigini sdyler. Bu ii¢ cocuk annelerine inanmaz. Annesi
onlara {i¢ kisi gonderip, bu kisilerin sahitlik etmelerini tavsiye eder. Is1g1 goriince
bu ti¢ kisinin akillar1 baglarindan gider. Alango bu 1siktan hamile kalir ve sonra
Cengiz Han’1 dogurur. Alango’yu hamile birakan 151k, kurt olarak ormana giderken
“Cengiz!” diye seslenerek onun adin1 vermis olur.

3. Kahramana 0zgii ¢ocukluk ¢agi: Cengiz’in dogumunda onun tasviri
yapilmistir. Buna gore kiirek kemiginde miihiir vardir. Bu miihiirde Cebrail’in ad1
yazilidir. O, kurt govdelidir, Cebrail endamlidir. Giizelligi onu gorenleri c¢ok
etkilemektedir. Bundan sonra Cengiz’in kisa zamanda biiyliylip gelistigi ifade
edilir. Genclik ¢aginda da onun kardeslerinin kotiiliikklerinden korunmak igin
Korgiirlen denilen bir daga sigindig1 ve bir miiddet yanindaki ii¢ kisiyle burada
yasadigi ifade edilmektedir.

4. Ilk kahramanhg: 11k kahramanhg1 genclik yillarinda kaldig1 Korgiirlen
denilen dagda kus ve kurt avlamasi, ay1r bogiirtmesi, arslan yiiriitmesi onun ilk
kahramanlig1 ve cesaret gostergesi olarak eserde sunulmaktadir.

5. Gelin (sevdigi kiz) hakkinda haber (es arama): Cengiz Han, han
olduktan sonra kendisi i¢in tehdit ve tehlike olarak gordiigii dort boyun halkim
kiyimdan gegcirir. Bu biiyiilk kiyimda Bodoncar, Kagincar, Salcut ve Kongrat
Bey’in hepsini oldiiriir. O zaman Kongrat Bey’in kiz kardesi olan Borte Kucin, bu
biiyiik kiyimda oldiiriilen dort beyin birer ¢ocugunu nesilleri kesilmesin diye
saklar. Bunu haber alan Cengiz Han kizi huzuruna cagirir. Onun, bu isi nigin
yaptigina dair verdigi cevap ve kizin giizelligi karsisinda etkilenen Cengiz Han,
Borte Kucin’i affeder ve onunla evlenir.

6. Kizla yarismak, giiresmek ( veya rakipler arasindaki miicadele): Cengiz
Han ile Borte Kucin arasinda bedensel bir miicadele olmamuistir; ancak sozlii bir
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diyalog, diisiinsel ve psikolojik bir miicadele yasanmistir. Borte Kugin’in bu
diyalog esnasinda Cengiz Han’1 ikna ettigi goriilmektedir.

7. Zafer ve kahramanin gelinle donmesi: Cengiz Han’in Borte Kugin’le
olan diyalogu onlarin evliliginin yolunu da agmistir. Bu evlilikten Cengiz Han’in
dort cocugu oldu.

8. Diismanin taarruzu hakkinda haber: Cengiz Han, kendisini kiskanan
kardeslerinin onu 6ldiirmek istedikleri haberini alir.

9. Yola ¢ikma: Cengiz Han agabeylerinin kendisine diisman olup onu
oldiireceklerinden endise duydugu icin yanina ii¢ yigit secip Tekelik Suyu’'nun
basindaki Korgiirlen denilen Kara Dag’a dogru yola cikar.

10. Kahramanlarin giiresmesi (doviismesi): Burada kahramanin kendisine
rakip olan ve halkin yonetimini ele gecirmeye calisan kardesleriyle miicadelesi ve
onlart saf dist etmesi, bu madde baglaminda diisiiniilebilir.

11. Teke tek miicadele ve kahramanin zaferi: Cengiz Han’in destanda
diismanlariyla teke tek bir miicadeleye giristigi goriilmemektedir.

12. Zaferle geri donme: Cengiz Han milleti ve askeriyle beraber
diismanlarla vurusarak bir¢cok hani ve orduyu emri altina alir. Béylece onun adi,
iinii diinyaya yayilir.

13. Kahraman, gelin (sevgili) veya akrabanin esir olmasi hakkinda haber
(ritya gorme, isaret verilme):

14. Kahramanin sevdigi ile (esiyle);, diismanmn, rakibin veya kolenin
evlenmeye niyetlenmesi:

15. Esle ( sevgiliyle) gizli bulusma veya sevgilinin diigiiniine yabanct birisi
gibi gelme:

16. Miicadelede ( yarista) kahramanin taninmasi:
17. Yurda donme veya rakip ve kolelerin cezalandirilmasi:
18. Diigiin:

(Yukarida zikredilen son altt madde, epik anlatilardan ziyade ask ve agk-
kahramanlik konularini isleyen halk hikayelerinde karsimiza cikan epizotlardir. Bu
nedenle destanda s6z konusu maddelerle ilgili herhangi bir ifadeye
rastlanilamamustir.)

Cengiznime, her seyden Once epik bir anlatidir. Bu nedenle, ask
anlatilarina mahsus bazi motif ve epizotlar1 bu destanda gormek miimkiin
olamamaktadir. Ancak s6z konusu maddeleri hari¢ tutarsak; Cengiz Han’in Tiirk
Destan  Kahramant Tipolojisine biiyilk bir oranda uygunluk arz ettigi
goriilmektedir.
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Burada bir tespitte bulunmak durumundayiz: Sakir Ibrayev’in benimsedigi
ve Onerdigi bu kahraman tipolojisi kalib1 daha ¢ok Orta Asya kokenli “Alpamis
Batir”, “Kozi Korpes-Bayan Sulu” gibi ask ve kahramanlik temalarini birlikte
isleyen destanlara uygunluk gostermektedir. Bu nedenle Tiirk epik destanlarinin
kahraman tipolojisinin belirlenmesine duyulan ihtiyacin tam olarak giderilemedigi
gorilmiistiir.

9. Sonug:

Eski Tiirk kavimleri arasinda Oguz ve Uygur hiikiimdarlarinin siilalelerine
dair anatilan menkibelerin Mogol fiituhatindan sonra Cengiz Han etrafinda
toplandig1 ve Cengiznamenin bu sekilde olustugu diisiincesi genel bir kanaattir
(Inan 1987:204). Ozellikle Cengiz’in annesi Alango’nun kocasiz gebe kalisini
“Bana giin 15181 olup iniyor, kurt olup ¢ikiyor.” seklinde aciklamasi; Cengiz’in
tasviri; Ulemalik Korkli'nin kaleye kapatilmas1 ve burada giin 1s18indan hamile
kalmasi; kabilelere Cengiz tarafindan kus, agac, uran, damga ve ad verilmesi;
ayrica bu damgalarin metinde gosterilirken “Onun sekli budur.” bigiminde
sunulmasi, bu diisiinceyi dogrulayan ifadelerdir.

Cengiz Han Destan1, Islamiyet dncesi ve sonrasi Tiirk destanlari ile biiyiik
benzerlikler gostermektedir. Bu benzerlikler daha cok motif yapilarinda ve
epizotlarda karsimiza ¢ikmaktadir. Tumaul Mergen, Ulemalik Korkli gemiden
cikinca onu kendisine alir ve onun icin cadir kurar. Dede Korkut’ta da yeni
evlenenler ok atar ve okun diistiigii yere ¢adir kurarlardi. Cengiz destaninda Saba
Sokur Tiirkmen’in alninda tek gozii vardir. Dede Korkut Hikayelerinden “Basat’in
Tepegoz’ii Oldiirdiigii Hikdye’de de alninda bir gozii olan Tepegdz vardir. Bu
destanda karsimiza cikan i1sik ve kurdun konusmasi motiflerine Oguz Kagan
destaninda da bolca rastlariz. Oguz Kagan destaninda Tiirk devlet gelenegine
uygun olarak Oguz, iilkesini ogullar1 arasinda paylastirmistt (Ergin 1988:25).
Cengiz Han da destanin sonunda iilkeyi dort oglu arasinda paylastirir. Tiireyis
destaninda gordiigiimiiz kaleye kapatilmis hiikiimdar kizinin Tanridan gebe
kalmasi, Go¢ destaninda gordiigiimiiz tanrisal ¢ocugu halkin hiikiimdar secmesi
motiflerine Cengiz Han destaninda da rastlanir. (Kudret 1995:134).

Oguz Kagan Destani’nda Barmaklig Cosun Billig adinda becerikli bir
asker araba yapar. Bu araba ile canli ganimetler (hayvanlar ve belki esirler) cansiz
ganimetleri cekerler. Arabayi cekenler “Kanga! Kanga!” diye bagirdiklar igin
Oguz Kagan tarafindan onlara “Kangalug” adi verilir (Bang-Arat 1970: 11).

Cengiz Han Destani’nda ise Kaldar Bey adinda bilge bir asker Cengiz’i
ganimetlerle birlikte yurduna gétiirmek icin bir araba yapar. Cengiz’i bu arabaya
oturturlar; beyleri gelip arabayi cekerler. Bu nedenle arabanin piri Yalin Bey’in
oglu “Kaldar Bey” kabul edilir. Bu bey, bundan dolay1 Cengiz’in ovgiisiine mazhar
olmustur. Buradaki benzerlik de Oguzname ile Cengizndme arasindaki ortak bir
anlatim olarak one ¢ikmaktadir.
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Mogol tarihgisi Ciiveyni’ye gore Cengiz Han kitab? bir dine inanmiyordu.
Ancak o, insanlar1 dinine gore ayirt edip birini digerine iistiin tutmazdi. Hangi
dinden olursa olsun alimlere ve din adamlarina iyi davranir, onlart her zaman
yiiceltirdi. Bunu yiice tanriya (Gok Tanri’ya) karst bir gorev bilirdi (Ciiveyni
1998:87). Ancak Cengiz Han Destani, Islamiyet sonrasinda tesekkiil edip yaziya
gecirilen bir destan oldugu igin igerisinde Islami unsurlara bolca rastlanmaktadir.
Ornegin; Cengiz Han “Cebrail endamli, beyaz ata sahip” bir kisi olarak
nitelendirilmektedir. Yine Cengiz Han’in “ miibarek Ramazan ayinda * o6ldiigi
belirtiliyor ve destanin sonunda ona rahmet dileniyor. Borte Kugin, Cengiz Han’a
cocuklart saklama sebebini sdylerken Nuh tufam ile ilgili olarak da Islami bilgiler
vermektedir. Destan icerisinde Tanr1 kelimesinin yaninda “Huda ve Teala”
kelimeleri de gecmektedir. Ayrica her seyden 6nce destanin besmeleyle baslamasi
da Islami etkinin somut bir gostergesidir.

Sozlii gelenegin iriinleri olan destanlar, nesilden nesile aktarildik¢a
anlatildiklart bolgelerin cografi, sosyal, ekonomik ve kiiltiirel durumlarina gore
degisimler gosterirler. Fakat yaziya gecirildigi andan itibaren metin artik
sabitlesmis olur ve degisim soz konusu degildir. Biz yazili metinlerden hareketle
yazildig1 bolgelerdeki tarihin ve kiiltiirtin derinliklerine niifuz ederiz. Cengiz Han
destanindan hareketle Orta Asya’daki yasam tarzi, gecim kaynaklari, hayal
diinyalar1 ve yonetimlerine dair ipuclarini yakalamaktayiz.

Cengiz Han’in bir destan kahramani olarak Tiirk Destanlarindaki
Kahraman Tipolojisi’ne uygunlugu da bu eserin Tiirk halklarimin ve boylarinin
tarihi tefekkiiriinden miirettep oldugunun bir gostergesi olarak kabul edilmelidir.

Destanlarin bir milletin sozlii tarihi oldugu diislincesinden hareketle, bu
destandan Mogollarin yasayisina ve tarihlerine ait bilgiler edinebilmekteyiz. Ayrica
destanlarda, milletlerin olaylar karsisindaki tavirlarin1 da gorebilmekteyiz.
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SADELESTIRILMIiS TAM METIN :

Bismillahirrahmanirrahim
Defter-i Cengizname (Dastan-1 Nesl-i Cengiz):

Hazreti Nuh peygamber aleyhisselamin dort oglu ve dahi dort kizi vardi.
Biri Ham, biri Sam, biri Ken’an ve dordiincii Yafes idi. Biiyiik kizinin ad1 Reheb,
ikincisinin adi Zeheb, iiclinciisiiniin adi Ziihiit, dordiinciisiiniin adi Zehiit idi.
Yalnizca Reheb kendi neslinden geliyordu. Zeheb, Ziihiit ve Zehiit; onlarin {igii
Nuh peygamber aleyhisselamin duasiyla kopekten, esekten ve kediden oldular.
Ancak Ham’in nesli Arap halkidir, Sam’in nesli Acem halkidir. Ken’an tufanda
helak oldu; (onun) nesli kesildi. Yafes’in nesli ise Rum halkidir. Yafes’i Abu’l
Cihan diye anarlar. Abu’l Cihan’m oglu Bekir Han, onun oglu Ucan Han, onun
oglu Avaz Han, onun oglu K6k Han, onun oglu Bogara Han, onun oglu Kara Han,
onun oglu Kiinlim Han, onun oglu Rucam Han, onun oglu Sam Sav¢i, onun oglu
Salar Savgi, onun oglu Sengaberun, onun oglu Kacu Mergen, onun oglu Kaguman,
onun oglu Kara Duman, onun oglu Turumtay Cecen, onun oglu Tumaul Mergen,
onun oglu Duyin Bayan, onun oglu Cingiz (Cengiz) Han, onun oglu Yuci Han,
onun oglu Saym Han, onun oglu Sartak Han, onun oglu Burtak Han, onun oglu
Tugali Han, onun oglu Togtoga Han, onun oglu Ozbeg Han, onun oglu Canibeg
Han, onun oglu Berdibeg Han, onun oglu Sibak Han, onun oglu Murtaza Han,
onun oglu Kiicim Han, onun oglu Ali Han, onun oglu Arslan Han, onun oglu
Burhan Sultan; ama Burhan Sultan Urus elinde esir olup dininden dondii. Ne(zii
billahi Teala (Allah’a s1giniriz).

Simdi Cengiz Han’mm Defteri: Evvel bastan anlatalim. Once anne
tarafindan akrabalar1 ve atalarindan bahsedelim. Evvel zamanda Ak Deniz’in
icinde Malta denilen sehir vardi. O sehrin haninin adina Altin Han; onun haniminin
adina da Korlevi¢c deniliyordu. O iki padisahtan bir kiz dogdu. Kizin admi
Ulemalik Korkli koydular ve onu giinese/aya gostermediler. Kirk kulag
(yliksekliginde) tastan saraya koydular. Kiz o kadar giizeldi ki; giilse kuru agacta
yaprak biterdi, kuru yere baksa o6len dirilirdi. Sacin tarasa inci dokiiliirdii. Tiikiirse
altin, giimiis biterdi. Diinyada seckin dogmus bir candi. Yaninda dadilar1 vardi.
Kendisine yakin dadisinin adina Orda Han deniliyordu. Giinlerden bir giin resit
olduktan sonra (dadisina) soyledi ki; “ Ey Orda Han, sen bu saraydan c¢iktiginda
disarida ne goriiyorsun? Ama diinya denilen (yer) bu saray mudir, yahut bu
saraydan bagka yer var midir?” Orda Han sdyledi: “Diinya denilen (yer) disarida
genis cihandir. Glines denilen, ay denilen sey vardir; diinyanin aydinlhig
onlarladir.” Ondan sonra Ulemalik Korkli soyledi: “Ey Orda Han, sen bana o
seyleri goster.” Orda Han soyledi: “Sen goriirsen 6liirsiin.” Yine Ulemalik Korkli
soyledi: “Oliirsem oleyim, goster!” Pencereyi acip gosterdi. Giines 15181 eve girdi.
Ulemalik Korkli onu gordii, akhi gidip olekaldi. Dadilari: “Han’a varip ne
soyleriz?” diyerek aglasip oturdular. Bir giinden sonra suuru yerine geldi; dadilari
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sevinerek ayaga kalktilar ve soylediler: “Ne gordiin orada?” Ulemalik Korkli
soyledi: “Ilk gordiigiim giinesten karnimda cocuk peyda oldu. Simdi babama ne
sOyleyeceksiniz?”’Ancak o Altun Han zaman zaman gelip kizim1 gézetirdi. Altun
Han bir giin kizim1 gérmege geldginde kizinin hamile oldugunu gordii;.kizina
soyledi: “Ey kizim, yiiziine namus lekesi diigmiistiir; bu ¢ocuk nasil oldu?” Yine
kendisi kaygi ile eve geldi ve esine; “Ah Korlevig, ikimiz helal ¢ift olali bunun gibi
kirli bir is basimiza gelmedi. Kizimizda bir ¢ocuk peyda olmustur; ne yapmali?”
dedi. O zaman Korlevi¢ soyledi: “Simdi bunu (kizi) bu yere, bu yurda vermek
olmaz; ciinkii insanoglu seytan ile beraberdir. Cok sozler, ¢cok sesler (dedikodu)
cikar. Oyle ise giizel bir gemi ile Tiin (gece) denizine salip génderelim.” Ondan
sonra gemiyi hazirladilar. Kizi; kirk kiz, gokgiivercin, altin (rengi) kuzu, papagan
kusu, sonmeyen ceragi, tiilkenmeyen azigi ile Tura dagindan Tiin denizine altin
(renkli) gemi ile salip gonderdiler ve yine soylediler: “Bir nasipliye rastlayacak.”
diye. Ondan birkag giin sonra, o vakitte Turumtay Cecen’in oglu Tumaul babasina
darild1 ve bir kayanin basina ¢ikip mekan tuttu. Yaninda kirk kisisi vardi. Iclerinde
uzaklart gozetleyebilen biri vardi. Bu kisi Saba Sokur denilen Tiirkmen idi.
Alninda bir gozii vardi. Bir giin sdyledi: “Ey Tumaul Mergen, uzakta bir kara
gorliniir.” O zaman Tumaul Mergen sdyledi: “O ne (bi¢im) karadir?” Saba Sokur
sOyledi: “Bir altin (renginde) gemidir; bir kara dag gibi kat kar yapilidir. Uzag:
gorityorum. Ici senin olsun, dist benim olsun. O gemi yarm 6gle gelecek.” Tumaul
Mergen soyledi: “Eger dyleyse hos (olsun).”

Ondan sonra gemi yarinki giin 6gle vaktinde geldi; gordiiler ki bir altin
(renkli) gemi durur. Gemiyi nasil pargalayacaklarini bilemediler. O zaman Saba
Sokur Tiirkmen soyledi: “Ey Mergen, (ok) atip kiralim” Ondan sonra Tumaul
Mergen soyledi: “Diiz mii atiyorsun, egri mi atiyorsun?” Saba Sokur Tirkmen
soyledi: “Diiz atilirsa, i¢indeki canli nesneye deger; egri atip dagitalim” Tumaul
Mergen: “Oyleyse egri atin oku diismana.” Deyince; (Saba Sokur) oku yaya
yerlestirerek onun dedigi gibi att1 ki geminin ii¢ tahtasin1 kirarak ayirdi. Simdi oku
egri atarak gemiyi parcaladigi i¢in Kiyan (egri atan) Tumaul Mergen diye anarlar.
Simdi Kiyat halkinin asli bunlardir. Yine o gemiyi parcaladiktan sonra Ulemalik
Korkli cikti; kirk kizi, gok gilivercini, altun (renkli) kuzuyu ve papagan kusunu
Tumaul Mergen aldi. Gemi tasint Saba Sokur Tiirkmen aldi.

Ondan sonra Tumaul Mergen o gece ¢adir kurup kizla yatti. Ulemalik
Korkli sdyledi: “Ey Mergen, bizi sana Tanr1 verdi. Ne zaman olsa ben seninim. Bir
o kac giin sabirli olsaydin (iyi) olurdu. Karmimda bir cocuk vardir. Lakin bu
icimdeki cocuk insandan degil; nurdan, giinesten peyda olmustur.” O zaman
Tumaul Mergen soyledi: “Ben o icindeki ¢cocuga bakmam, alip yatarim.” O zaman
Ulemalik Korkli: “Hey Mergen, siiphesiz gokte yiiriiyen ak sonkar (dogan) idim.
Simdi katran agaci gibi boynuna kondum. Siz er kisisiniz; size ¢ok cevap vermek
olmaz. Ama gonliimii kirmazsan iyi olurdu.” dedi. Ondan sonra Tumaul Mergen
sOyledi: “Hos, senin gonliinii kirmam.” Ondan sonra o gece ¢adir kurup yattilar.
Muratlarini aldilar. Daha sonra Tumaul Mergen: “Ey Ulemalik Ko6rkli, bu icindeki
cocugun giinesten, nurdan oldugu dogruymus. Ademden olsa, kiz (bakire)
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olmazdimn.” dedi. Sevgisi daha fazla artt1. Sonra Ulemalik Korkli: “Ey Mergen, sen
bana inanmaz misin? Benim omriimde erkek yiizii gordiigiim yoktu. Bu giin, bu
gece seni gordiim.” dedi. Sonra Tumaul Mergen sodyledi: “Kendisi hamile (olan)
kiz mutlu ere es olsun. Ozlemim buydu.” Sonra Ulemalik Korkli soyledi: “Benim
kadrimi iyi bil.” Sonra Tumaul Mergen sdyledi: “Ey Ulemalik Koérkli benim
sevgimin nisant odur ki; benim

Agacim katran (agaci)
Kusum dogan
Sacini dagitacak
Damgam sarmasik
olsun, dedi. Bu yu;den, Kiyat boyunun isareti sarmagiktir, diye soylerler. Sekli

budur:  ( , ) Bir zaman sonra karnindaki ¢ocuk dogdu. Onun adini,
Tanrmin verdigi emanettir, diyerek Duyin Bayan koydular. Bir o kadar giin sonra
Tumaul Mergen’in babast Turumtay Cecen o©ldii. Tumaul Mergen babasinin
yurduna varip tahta oturdu, han oldu. Hanliga oturduktan sonra Ulemalik
Korkli’den iki oglu daha oldu. Birincisinin adin1 Bodenetay, ikincisinin adini
Belgiitay koydular. O iki ogul dogduktan sonra Ulemalik Korkli’nin gonlii fena
oldu. O zaman Tumaul Mergen soyledi. “Ey Ulemalik Korkli, halk ogul bulsa
sevinir, sen ne igin iiziiliirsiin? O zaman Ulemalik Korkli: “Ben, ilk oglum Duyin
Bayan i¢in kaygilanirim.

Geyigi takip eden cicege rastlar
Domuzu takip eden bal¢iga rastlar
Sen han oglu degilsin
Yurda layik degilsin,

derler.
Kendini bilmeyenler
Gozii mala doymayanlar
Botenetay, Belgiitay (i¢in)
Yurda layik imig (derler)

Ben arslan balasi idim; sana gelip ne gordiim, diyecegim?” dedi. O zaman Tumaul
Mergen: “Oyleyse ne yapmayi diisiiniiyorsun?”dedi. Ulemalik Korkli soyledi: “Sen
oldiigiin zaman yurduna ogullarin Bodenetay ve Belgiitay hakim olurlar. Benim
nurdan, giinesten olan oglum Duyin Bayan i¢in kaygilanirim. Simdi bu iki oglun
Bodenetay ve Belgiitay’1 Kalmak’a gonder.” Ondan sonra Tumaul Mergen Han iki
oglu Bodenetay ve Belgiitay’1 Kalmak’a gonderdi ve ikisine yediser hizmetgi verdi.
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Onlar Kalmak’a varip mekan/yurt tuttular. Bir yerde durdular. Simdi Kalmak
torelerinin asli, esas1 Bodenetay ve Belgiitay’dandir.

Yine o ikisi gittikten sonra Duyin Bayan’i evlendirdiler. Altin Han
neslinden yedi sultan vardi. Onun en kiictigii Toliikli denilen er idi. Onun kizi
Alango’yu Duyin Bayan’a aldilar. Duymn Bayan ile Alango’dan ii¢ ogul dogdu.
Birincisinin ad1 Bodoncar, ikincisinin adi Kagincar, ii¢iinciistiniin ad1 Salcut idi.
Simdi Kiyat soyu Bodoncar’dandir. Dahi Hatay/Katay (Hitay/Kitay) halkinin soyu
Kagincar’dandir. Dahi Salcut halkinin soyu Salcut’tandir. Simdi Tumaul Mergen
yirmi yil hanlik siirdii. Ondan sonra Duyin Bayan on dokuz yil hanlik siirdii. Daha
sonra Duym Bayan kendisi 6lmeden ii¢ giin once halkini, beylerini toplayip
(onlara) soyledi: “Ah, eyvah, azgin halk bilin! Oliimden hi¢ kurtulusumuz yokmus.
Ecel yetisip gelse ila¢ care olmazmis. Ben, aldigim hatun Alango ile birlikte
oliirlim, derdim. Simdi ecel geldi, ben dliiyorum; sizler kalacaksiniz. Simdi sizlere
ey halkim vasiyetim olsun. Bu benden dogan ii¢ ogul Bodoncar, Kagincar ve
Salcut; bunlar yurt tutmaya layik degiller. Simdi yine ey halkim, ben 6ldiikten
sonra hatunum Alango’ya dol olup inerim; o zaman buna layik iyi ogul peyda olur.
Ey halkim, siiphesiz onu koruyasiniz. Simdi yine isaretim odur ki ben o6ldiikten
sonra giines olur asagi inerim, kurt olup c¢ikarim. Beni bu sekilde biliniz
(tantyiniz).” Bu sozleri halka vasiyet kildiktan sonra Duyin Bayan diinyadan gegti,
gitti.

Ama Duymn Bayan diinyadan gectikten sonra Kalmak’taki iki kardes
Bodenetay ve Belgiitay bunu isitip, “Agabeyimiz Duyin Bayan 6ldii, yengemiz
Alango dul kaldi.” diye bas sagligina geldiler. Otuz ii¢c bin maiyeti ile bas saglig1
dilediler. Yine Bddenetay ve Belgiitay: “Agabeyimizin iiziintiistinden yengemiz
Alango’nun gonlii perisan olmustur.”diyerek atlarina binip ava ciktilar. Yayir
Dagi’na vardilar. Geyik avladilar. Bir geyigi canli olarak tutup geri dondiiler. Onlar
geri doniip geldigi sirada ormandan bir grup insan ¢ikti. Gelen bu insanlar sordular:
“Hey, nereden gelirsiniz, kimsiniz?” Onlar soylediler: “Hey, bizleri sorarsaniz
Hatay (Hitay) sehrinden goc¢ edip geliriz.” Gelenler soylediler: “Sizler hem
kimlersiniz, nasil kisilersiniz?” Bunlar soylediler: “Biz Kalmak halkindan
Bodenetay ve Belgiitay1z.” Gelenler sdylediler: “Biz li¢ aydan beri go¢ edip geliriz.
Azigimiz tikkendi; aciz. Bize merhamet edip bir sey verseniz ya! Bu geyigi bize
verseniz ne olurdu!” Bunlar soylediler: “Hey, torenizden (yurdunuzdan) ne icin go¢
ettiniz; cok a¢ oldunuz?” Gelenler soylediler: “Tdrelerimiz (yoneticilerimiz) giic
kild1, zulmetti. Tahammiil edemedik; gog ettik.” Bunlar sdylediler: “Oyle olsa da
bu canli geyigi size vermeyiz. Dul kalan bir yengemiz vardir; agabeyimiz
oldiigiinden beri endisededir. Ona gotiiriiyoruz bunu; oyalansin,gonlii acilsin diye.
Gelenler soylediler: “Ey dostlar, yoksa bizim erkek cocugumuzu aliniz, bize bu
geyigi veriniz, biz a¢ 6lmeyelim.” Bunlar onlara koyunun bir butunu verip erkek
cocuklarini aldilar. Bodenetay ve Belgiitay; “Yengemize oyalanmasi icin bu iyi
olur.” dediler, sevindiler. Bu alinan erkek ¢cocugun adina Yalin deniliyordu. Onun
babasinin adina Mangkatay Bey denirdi. O bey acliktan, dermansizliktan oglu
Yalin’1 bir buta verdi. Bogenetay ve Belgiitay o cocugu alip geldiler: “Yengemizin
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atlarina bakip kimiz elde etmeye bu ¢ok uygun.” dediler. Yalin’1 getirip yengesi
Alango’ya verdiler. Alango; onun soyunu, aslini 6grenip, ona iyi bakti. Ondan
sonra Bodenetay ve Belgiitay soylediler: “Ey yengemiz bize izin ver, bizler geri
donelim. Ciinkii biz buraya geldikten sonra Tangut’tan el¢i gelmistir. Kotii haberi
varmig. Biz geri donelim.” O zaman Alango soyledi: “Ah, vah, ey kaymlarim
Bodenetay, Belgiitay birkag giin daha sabretseniz iyi olurdu. Ciinkii simdi benim
bu ii¢ oglum Bodoncar, Kagincar, ve Salcut halki tanimaz oldular. Zuliim eder,
zorluk c¢ikarirlar; s6ziimii dinlemezler. Bunlara akil, 6giit verseniz ne olur!”
Bodiinetay ve Belgiitay dediler: “Ey yengemiz bizim akil, vasiyet ve 6giidiimiiz
odur ki, bu kardeslerimiz sana, senin beylerine, ildeki biiyliklere giiven versinler,
iyi davransinlar. Simdi bilsinler ki basarili (mutlu) yurdun nisani, belgesi sudur:

Diismandan ilini bilyiik yapar

Kale dibini siper yapar

Sehir kapisin1 genis yapar

Diismanlara, yabancilara sirrint sdylemezler
Biiyiiklerini bas koseye geg¢irip

Kiiciiklerine hizmet kildirirlar

Yine bilsinler ki fena yurdun nisani, belgesi sudur:

Kendi yurdunu kétiiler, el yurdunu dver
Kendi soyunu kétiiler, el soyunu dver
Kendi agabeyini kétiiler, el agabeyini dver
Biiyiligii durur, kiictigli soyler

Babasi durur, oglu sdyler

Alay konusu olur

Yine soylediler:

Kizil ata binen, kizil yiizlii oglanlardan 6giit soran
O Kkisi, kisi olup yurdunu korumaz.
Yurdu olmayan halk, halk olmaz.

Mal bakmayan mal giitse, sararmis otu otlatir
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Kus salmasini bilmeyen kus salsa, karga ile kazi aldiririm, der
Tore bilmeyen tore giitse, insan etini yerim, der
Deri gormeyen deri gorse, deri etini giymem, der

Mali olmayan mal bulsa, insana deger vermem, der.

“Bunun gibi, tore bilmeyip tore giidenler; malsizken malli olanlar; iste bizim bu
kardeslerimizi, boyle insanlar azdirir (yoldan cikarir). Siiphesiz bilmeyenler
bilirler, 6grenmeyenler 6grenirler.” dediler. Buna delil olacak s6z de vardir.

Ekmekgiden 6giit sorma.
Demirciden 6giit sorma .
Kasaptan 6giit sorma.
Goren gordiigiinii soyler.
Yapan bildigini satar.

“Simdi Tanr’sina tovbe kilsin. Biiyliklerden, beylerden, ogiit sorsun. Simdi
vasiyetimizi, 6glidiimiizii soyle! Bundan bagka soziimiiz yoktur.” dediler. Yine bu
sozleri soyledikten sonra Bodenetay, Belgiitay yurtlarina dondiiler. Onlar
dondiikten sonra, bu ii¢ ogul Bodoncar, Kagincar, Salcut agabeylerinin 6giidiinii,
sOziinii tutmadilar. Analarini dinlemediler, kotiiliik buldular (yaptilar). Il beylerine,
halkina, kizina zorluk c¢ikarmaya bagladilar. Zenginlerin iki horgiiglii erkek
devesini; ayagi cabuk (rahvan), boynu uzun Arap atlarini; cesur yigitlerin
gomlegini; iyi beylerin kizlarini aldilar. Bu ise halk dayanamaz oldu. Toplanip
gelerek Alango’ya soylediler: “Ah Alango, bizim etimiz bitip ashimiz (kemigimiz)
kaldi. Simdi dayanacak halimiz kalmadi.” O zaman Alango soyledi: “Ah eyvah!
Halkim, onlar benim séziimii dinlemezler. Sizlerin de kiymetini bilmezler.” Orada
Alango (tekrar) soyledi: “Ah, eyvah! Halkim, benim erim Duymn Bayan size
sOylemedi mi, ‘Ben oldiikten sonra dol olup gelirim.” diye? Simdi beklenen vakit
gelmistir. Sevinin; erkek cocuk olacak.” Orada Alango’dan bu sozii isiten halk
sevindi, sad oldu. Yine ondan sonra Alango’nun bu sozii halk arasinda yayildi.
Diinyaya ne zaman gelir, deyip onu korudular. O zaman Alango’nun ii¢ oglu
Bodoncar, Kagincar ve Salcut bunu halktan isittiler. Sinirlenip birlikte bir giin
analarina geldiler. O zaman Alango sdyledi:” Ey c¢ocuklarim, neden bdyle
geliyorsunuz?” Onlar soylediler: “Senin bir yalan soziinii isitip geldik.” Alango
soyledi: “Eyvah, kotiiler, benim soziim nicin yalan olsun!” Onlar soylediler: “Ana,
yalan olmayip da ne olacak! Halka, icimde bir ¢ocuk var, diyerek bizi oguldan
saymiyorsun. Icinde ¢ocugunu saklarsin; yalan olmayip da ne olacak?”

Saka kusu musun su i¢ip hamile kalmaya

Mani denilen kus musun giinesten hamile olmaya
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Kavun karpuz musun erkeksiz tohum toplamaya
Tavuk musun kiilde yuvarlanip yumurta birakmaya
Kurt anas1 misin kopiik yiyip hamile kalmaya

“Senin esin Olmiistiir; karnimda cocuk var diyerek halki kandirirsin. Yoksa sen
diinkii giin bir but karsiligi satin alinan Yalin Bey ile oynasarak hamile mi kaldin?”
dediler. O zaman Alango sOyledi: “Ah, ey halkim, bu sz kétiilerin sézii miidiir
yoksa sizin soziinliz miidiir?” O vakit, halkr aglasarak sdyle dedi: “Bu s6z senin
cocuklarimin  soziidiir.” O zaman Alango sodyledi: “Eyvah, halkim gsimdi
inanmazsiniz. S6ziim odur ki; bir, iki, ii¢ kisi génderiniz. (Duyin Bayan’in) [sareti
odur ki giines olup iner, kurt olup ¢ikar.” Ondan sonra Alango konusmadi. Ug kisi
baktilar. Bu ii¢ kisinin adlar1 soyledir: Birincisine Kipgak, ikincisine Kel
Muhammed, {iiciinciisiine Ordac denilirdi. Bu ii¢ kisiyi takip ettiler. Tan vakti oldu.
Gokten parlak bir 151k indigini gordiiler; akillart gitti. Bunlar, bir miiddet sonra
akillart baslarina gelince birbirlerine sordular: “Erkenden 11k olup inen ne idi?
Gelin, bizler sarhos kisi gibi, oturdugumuz yerden yaylarimizi ¢ekelim. Kurtsa
cikar.” Oradan ona dogru yaylarimi cektiler. Gordiiler ki at yeleli, gok kurt
cikageldi. Ardina bakip “Cengiz” diye seslendi. Varip orman icine indi. Bunu, bu
tc kisi acikgca gordiiler, bildiler. Bunlar yine varip bu gordiiklerini Bodoncar,
Kagincar ve Salcut’a soylediler. Onlar bu ii¢ kisiden isittikten sonra; “Olacak olur,
olmayan kalmaz; bizim payimizi almaz.” dediler.

Ondan sonra Alango’nun gozii parladi, bir erkek ¢cocuk dogurdu. (Cocuk)
Altun kundak i¢indeydi. Kiirek kemiginde miihrii, miihriinde Cebrail melegin ad1
vardl. Kendisi kurt govdeliydi; Cebrail giizelligindeydi. Yiiziini goren Kkisi:
“Ugrunda 6leyim.” derdi. Yaninda oturanlar yag gibi erirdi. Ve dahi “Atim elbisem
senin olsun.” derdi. Ondan sonra Cengiz biiyiidii, gelisti. Halka adil davranip
faydali oldu. Halk onu sevip, oviip pesinden gitmeye basladi Cengiz’i, gayet iyi
Han’dir, Han’1n has cocugudur, diyerek ovdiiler. Agabeyleri Bodoncar, Kagincar,
Salcut’un Cengiz’i gozleri gotiirmedi, (onu) kiskandilar. Ve soylediler: “Goriin
simdi; maiyetimiz, halkimiz oynagma sonucu (gayri mesru) dogan ¢cocuga yoneldi.
Onu oldiirelim, yoksa bu isi bitiremeyiz.” Ondan sonra yine bu {i¢ ogul kararlastirip
bir giin birlikte geldiler. Halka haber saldilar. “Cengiz’i 6ldiirelim” dediler. O
zaman halk soyledi: “Hey! Cengiz sizin i¢iiniizden yurda daha layiga benziyor.
Halka faydalidir. Bu Cengiz’i size oldiirmeye vermeyiz. Eger mal iilesip (paylasip)
mal alirsaniz, atanizin malini paylasip aliniz; yoksa onun ugruna biz oliriiz.” O
zaman bu {icli halktan bu sozii isittikten sonra korkup bir sey yapamadilar. Ama
iclerinden sOyle soylediler: “Halk bu Cengiz’e yonelmis, bunu herkese duyurarak
oldiirmek olmaz; halktan habersiz oldiiriiriz. Hos, 0yle olsa da atamizdan kalan
mal1 paylasip aliriz.” diyerek, atalarinin ne kadar mali varsa paylasip aldilar.

Ama Duyin Bayan’in altinli cevherli bir sadagi (ok kabi / okluk) vardi.
Sadaga deger bicemediler ve onu paylasamadilar. “Simdi anamiz kimi derse bu
sadagi o alsin.” dediler. Paylasilan mallart aldiktan sonra sadagi alip analarinin
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yanina geldiler ve soyle dediler:* Ey anamiz, siz hanlig1 kime bagislarsaniz bu altin
sadagi o oglun alsin.” O zaman Alango soyledi:“Ah ey ogullarim,

Kendi yurdunu kétiileyen, bagka yurtta rezil olur
Kendi anasini kétiileyen, yabanci diismana esir olur
Kendi halkin1 kétiileyen, yabanci diisman tarafindan hor goriiliir.

Siz, ey kotiiler benim soziimii tutar misimiz?” O iicli:“Evet, hos tutariz.” dediler.
(Alango): “Simdi sizler soziimii tutarsaniz; pencereden giren giines 1s1gina
kusagimiz1 sallandiriniz. Hanginizin kusagi asili durursa; o oglum han olsun ve
altinli cevherli sadagi da o oglum alsin.” dedi. Alango’nun bu soziinii onlar hos
gordiiler, bellerinden altin kusaklarim salip baktilar. Uciiniin de kusagi asili
kalmadi. Meger Cengiz’in bir ipek kusagi vardi, o da saldi. Onun kusagi asili
durdu. Onlar bu isi goriip hayret ettiler ve ofkelerinden soyle soylediler: “Bu
anamiz Alango gayet cadi imis, goziimiizii bagladi.” Goniillerine kétiilik koyup
gittiler. Ama her daim Cengiz’i 6ldiirmek niyetindeydiler. Ondan sonra geng¢ ogul
Cengiz: “Bu agabeylerim bana diisman oldu, beni takip edip oldiiriirler.” diyerek
basindan (canindan) endise etti. Topluluktan uzaklasayim, diyerek yanina ii¢ yigit
secip anas1 Alango’ya geldi, soyledi: “Ey anam, ben simdi bu yerden, bu yurttan
giderim. Isbu Tekelik Suyu’nun basinda Korgiirlen denilen kara dag vardir. O
dagda mekan, yurt tutarim. Kus, kurt avlarim. O avlanilan kusun tiiylerini yolup, o
tilyleri suya birakirim. Bizim yasadigimizi o kus tiiylinden bileceksin. Ayi
bogirtiirlim, arslan ylriitiriim; her kim beni izleyip sorarsa bundan bilsinler.”
Kendileri gitti, anas1 yalniz kaldu.

Ertesi giin halk goriismeye geldiyse de Cengiz’i goremedi. Ve sordular:
“Cengiz hamimiz nerede?” Istediler, bulamadilar. Giiriiltii ile, bagirarak agladilar.
Ondan sonra gelip Alango’ya sordular. O da soylemedi. Cengiz Han ozgiirce
gittikten sonra agabeyleri Bodoncar, Kagincar ve Salcut halka zulmettiler. Halk
dayanamayip Alango’ya geldi ve: “Ey Alango, o oglun Cengiz’i bize gdstermeden
canimizi alsaydm. Simdi ne i¢in gostererek canimizi aldin?” dediler. Sizlanip
aglasarak: “Ey Alango, Cengiz Han’imizin haberini bizlere soyle. Bizler onu
istiyoruz.”dediler. O zaman Alango soyledi:“Eyvay halkim, bdyle iseniz, oglum
Cengiz’i seviyorsaniz; yarin nesebi iyi bes alti kisi getirin. Onlara yolu/izi
gostereyim.” Ondan sonra nesebi iyi alt1 kisi geldi. Onlar:*Yolu nerededir?” diye
sordular. O zaman Alango: “Oyleyse simdi gidip Tekelik Suyu’na bakiniz; isareti
gelir.” dedi. Bunlar su kiyisina gidip baktilar. Hicbir sey gormediler. Yalnizca
yigin yigin kus tiiyti gordiiler. Yine doniip geldiler. O zaman Alango: “Ne
gordiiniiz?” diye sordu. Onlar sdylediler:*“Higbir sey gormedik. Yalnizca bir yi1gin
kus tiiyli gordiik.” O zaman Alango onlara: “Hey, biliniz simdi; benim oglum
Cengiz’in haberi bu sizin gordiigiiniiz kus tiiyleridir. Sizler bu Tekelik Suyu’nu
takip edip izleyin. Tekelik Suyu’nun basindaki Korgiirlen denilen kara dagin
iistiinde bes alt1 agac olur. Bu yerde mekan tutarim, kus avlarim; kuslarin tiiyiinii
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koparip suya atarim, demisti. Bu tiliyleri izleyerek ona ulasin. Ama Tekelik
Suyu’nun eski adeti odur ki; giindiiz tasarak akar, gece yatagina doner.” dedi. O
zaman Alango onlara yine soyledi:“Sizler oraya varip eristiginiz zaman,
gordiigiiniiz kisiler size:’Kimsiniz?’ diye sordugunda; ‘Duym, Duymn’ deyiniz.
Ama benim oglum Cengiz’in isareti odur ki; ak elbiseli, gok atli, altin borkli, yiizi
gayet giizel, altin sadakli, er cehreli, Cebrail gibi endamlidir. Atin1 kamgiladiginda
kaybolur gibidir. Bunlardan onu tantyacaksiniz.”

Cengiz Han’1 arzu edip arayan beylerin adlar1 sunlardir: Birincisi Uysin
Mayki Bey, ikincisi Kaldar Bey, iiciinciisii Ordac Bey, dordiinciisii Kipgak Bey,
besincisi Tamyan Bey, altincist Kereit Bey, yedincisi Burtak Bey, sekizincisi
Temir Kutlu Bey, dokuzuncusu Mutyan Bey, onuncusu Tangut Bey idi. Bu on bey
toplanip, Cengiz Han’1 sevdiklerinden onu arayip bulmaya niyet ettiler. Ancak dort
bey bu istegi onaylamadilar. “Eldeki hanimiz1 horlayip uzaktakini istememiz bos.”
dediler. Onlarin birincisi Kongrat Bey, ikincisi Katay Bey, liciinciisii Salcut Bey,
dordiinciisii Kiyat Bey idi. Ama bu Katay, Salcut ve Kiyat halkin beyleri idi.
Kongrat Bey (ise) onlarin giivendikleri danisman idi. Kongrat Bey Cengiz Han’1
aramaya gitmedi. Bu zikredilen on kisi Kongrat’a bakmadilar, gittiler. Ama Uysin
Mayki Bey, diger beylerden habersiz Alango’dan miihiirlii bir yiiziik aldi. Oradan
Tekelik Suyu’nu aramaya gittiler. U¢ ayda oraya ulastilar. Bir dik kayaya cikip
baktilar. Arkalarinda bir ak saray, bir de gok saray gordiiler. Geri doniip biraz
yaklastilar. O saraylara inmediler. Orada bir dag vardi. O dagin yamacinda yattilar.
Biraz durdular, higbir iz/isaret gormediler. Meger kisa zaman sonra bir ses geldi.
Karga 6tmesi, kisi seslenmesi gibi bir ses isittiler; gidip baktilar. “(Sanki) Birkag
kisi yol boyu cikiyor; su dagin asagisindan birilerinin gelisine benziyor.” dediler.
Ama bunlarin sesini isitince, sesler dindi. O giin hi¢cbir sey bulamadilar. Ertesi giin
ay1 bogiirdil, aslan kiikredi. Bildiler ve “Cengiz Han av avliyor, ortaya ¢ikti.”
dediler. Bunlar o sesi isitince birlikte kosarak vardilar. Gordiiler ki bir gok atli, ak
elbiseli, altin borklii, altin sadakli, er yiizlii, Cebrail gibi giizel endamli Cengiz’i
tanidilar ve bildiler. (Yanlarina) Gelen Cengiz (Han) soyledi: “Kimlersiniz, ne
tarafa yiirlirsiiniiz, nasil kisilersiniz?” Bunlar da:“Duyin, Duyin” diye seslendiler.
Bunlardan o sozii isittikten sonra (Cengiz) gézden kayboldu. Bunlar yine aglasarak
geri dondiiler. O gece lziilerek yattilar. Sonra yine yarin oldu. Yiiksek sesle
seslendiler: Avci dogan gibi ¢iglik attilar, iki yasindaki deve gibi ses ¢ikardilar.
Higbir ses gelmedi. Ondan sonra yine iki ii¢ giin yattilar. Yine bir giin ay1 bogiirdii,
aslan kiikredi. “Cengiz’dir; av avlamaya cikt1.” diyerek sevindiler. Yine varip
gordiiler. Bu, kisinin (Cengiz’in) kendisidir. Ondan sonra bunlara Cengiz Han:
“Sizler kimsiniz, her daim beni anarak ylriirsiiniiz?” dedi. Bunlar da: “Duyin,
Duyin” diye seslendiler. Bunlarin bdyle aglamasi karsisinda Cengiz Han da agladi;
tekrar: “Hey! Sizler ne icin buraya geldiniz?” diye sordu. Bunlar da: “Senin
ugrunda olmek icin yiiriiyoruz.” dediler. O zaman Cengiz Han soyledi: “Size
buraya gelmeyi kim 6gretti?” Bunlar da: “Bizlere merhamet kilip aciyan ananiz
Alango ogretti.” dediler. O zaman Cengiz Han soyledi: “Eger Oyleyse, hani bana
anamin bir isaretini gosterin.” Beyler sessiz kaldilar; ama Uysin Mayki Bey,
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Alango’dan aldig1 miihiirlii yiiztigii ¢ikarip verdi. O zaman Cengiz Han yiiziigii alip
bakt1 ve Alango’nun miihiirlii yiiztigtinii tanidi. Giilerek soyledi: “Ey Mayki Bey,
eger ben han olursam beylik senin olsun. Eger sen bu miihiirlii yiiziigii alip
gelmeseydin; bana anamin bir nisanin1 getirmeseydin; ben size yok derdim ve siz
bana es/yoldas olamazdiniz.” Ama bu sozden baska: “Beylerim, sizler de
gonliiniizden darilmayin; hepiniz benim canimsiniz. Geliniz, simdi koske (saraya)
geri donelim, oraya varip oturalim.” dedi. Saraya vardilar, birazcik orada dinlenip
as yediler, tiirlii saraplar ictiler. Sonmez mesale (altinda), tiikenmez as yediler.
Ondan sonra yine Cengiz Han onlara: “Geliniz, simdi toplanip oturalim. Sizler ki
bizi arzulayip geldiniz. Sizler hangi halkin soyundansiniz?” dedi. Bunlar ayaga
kalkip rica ettiler ve soylediler: “Ey yiice hanimiz, soyumuzu soruyorsaniz; bizler
burada sizi isteyen on Kkisiyiz; dokuz soydaniz.” dediler. Ama Kaldar Bey yalniz
kendisidir (ayridir). Ananiz Alango kosup bizleri gonderdi; ancak Kongrat Bey sizi
istemedi. O kendisi dahi soyu ile, boyu ile senin agabeylerinin yanindadir. Bizler
sizin miibarek yiiziiniizli arzulayip arkanizdan ole yite geldik; sizinle birlikte olduk;
hem kendimiz, hem soyumuz ve halkimiz ile senin kulunuz.” dediler. O zaman
onlardan bu sozii isitti ve sevinip soyledi: “Ey beylerim, yiicelerim, simdi bu
giinden sonra siz benimsiniz, ben sizinim.” dedi. O zaman bunlar Cengiz Han’dan
bu sozii isittiler ve gayet sevindiler. “Simdi seni bizlere Tanr1 verdi. Ona siikretmek
icin bu binip geldigimiz atlarimiz1 azat edip gonderelim.” dediler. Binip geldikleri
atlarini, Cengiz Han’1 bulduklar i¢in azat ettiler.

Ondan sonra Cengiz Han bunlara sodyledi: “Hey! Beni ne ile
gotiireceksiniz?” Onlar ne ile alip gotiireceklerini bilemediler. Ama Kaldar Bey:
“Ben bir hiiner gostereyim.” dedi. Bunlar da: “Goster.” dediler. Kendi ustaligindan
bir araba yapti. (Bunu) Hi¢ kimse bilmezdi. Simdi arabanin pirini sorsalar, Yalin
Bey oglu Kaldar Bey demek gerek. Orada arabayr diiziip tamamladiktan sonra
Cengiz Han’1 arabaya oturtmak istediler. Cengiz Han gelip arabay1 gordii. “Hos
yapmissin.” diyerek Kaldar Bey’i 6vdii. Ondan sonra Cengiz Han arabaya oturdu.
Bu gelen beyler kendileri arabayi gektiler, siirdiiler. Orada Uysin Mayki Bey
soyledi: “Ey beyler ben size benzemiyorum, ayagim kisadir.”” O zaman beyler
sOylediler: “Simdi ne yapacaksin?” O zaman Mayki Bey de: “Ben Han’dan rica
edeyim, izin verirse Han ile arabaya oturayim; hanginiz arabay1 ¢ekmezse ben ona
sopa ile vurayim.” dedi. O zaman bunlar da: “Tamam, 6yle yap.” dediler. Ondan
sonra Mayki Bey Cengiz Han’dan rica etti ve: “Ey hanim benim ayagim kisadir.
Arabay1 ¢ekemiyorum. Lituf gosterirsen ben senin ile arabaya oturayim.” dedi. O
zaman Cengiz Han da: “Oyleyse otur.”’dedi. Ondan sonra bu beyler bir o kadar
giinden sonra gelip Cengiz Han’1 alip Alango’nun sehrine ulastilar. Alango’ya
haber verip saraya indiler; ama orada, Cengiz Han’in arkasindan hangisi inebilir,
bilemediler. O zaman Mayki Bey soyledi: “Ey Hanim, sizden sonra arabayi ¢ceken
okiiz inebilir mi, onu arabaya kosan sahibi inebilir mi?” O zaman Cengiz Han
sOyledi: “Sahibi inmeyen okiiz iner mi? dedi. Mayki Bey hizla indi. Han’in sag
yaninda yer aldi. Diger beyler de oturdular.
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Yarinki giin Cengiz Han dort boyun halkini kiyimdan gegirdi. Bu biiyiik
kiyimda Bodoncar, Kagincar, Salcut ve Kongrat Bey’in hepsini oldiirdii; aman
vermedi. Ama o vakit Kongrat Batir’in bir kiz kardesi vardi. Adi1 Borte Kugin idi.
O Borte Kugin, biiyiik kiyimda helak olmasin diye dort cocugu alip gizlice biiyiittii.
Biri Bodoncar’in ogluydu, biri Kagincar’in ogluydu, biri Salcut’un ogluydu, biri de
agabeyi Kongrat Bey’in ogluydu. Hi¢ kimseye sdylemedi. O zaman halk anlayip
ogrendi ve hana varip soylediler. Cengiz Han ofkelenip: “Kisileri saklayan
kimdir?”dedi. Orada duran beyler de: "Ey Hanim, Kongrat Bey’in kiz kardesi
Borte Kugin gizlemistir.” dediler. O zaman han soyledi: “Varsinlar onu tez
getirsinler.” Hizlica gittiler; Borte Kugin’e soylediler: “Cabuk ol, Han seni
cagiryor.” dediler. Orada Borte Kugin bu sozii isitti. “Oyleyse gideyim.” diyerek
eve doniip samur derisinden elbisesini omzuna att1 ve kirmizi ipek kaftanini giydi.
Bir kara tilki derisinden sapkasi vardi; basma giydi ve sakladigi dort cocukla
birlikte Han’a geldi. O oglanlarin birisi on bir yasinda, birisi on iki yasinda, birisi
on ii¢ yasinda, yine birisi de on dort yasinda idi. Gayet giizel idiler. Borte Kucgin’in
kendisi de onlardan bes yas biiyiliktii. Onun gibi giizeli, o zamanda kimse
gormemisti. Tanr1 kudreti ile ortaya ¢ikmisti. Kirk kulac sac1 vardi. Ardindan iki
dadis1 altin kaba sagini salip yiriitiirdii. O zaman halk soyledi: “Ey Borte Kugin!
Sen bu denli giizel kisi (olarak) nicin bdyle bir is yaptin; bu oglanlar1 gizledin,
hirsiz oldun?” O zaman Borte Kugin sodyledi: “Ey halk, ben size ne (kotiiliik)
yaptim, hirsiz olduysam Han’a hirsiz oldum.” Ondan sonra Borte Kugin’i
cocuklarla birlikte Cengiz Han’a alip getirdiler. Han da bunun giizelligini ve uzun
sacin1 gorilip sasirdi; soyledi: “Ey Borte Kugin, ne icin bana (karst) hirsiz oldun, bu
oglanlart sakladin?” O zaman Borte Kucin rica edip: “Ey Han’im, ben senden
merhamet dilemek i¢in hirsiz oldum, gizledim.”dedi. O zaman Cengiz Han: “Ni¢in
benim merhametim?” dedi. Borte Kugin: “Ey Han’im, senin gonliine giic gelir.”
dedi. O zaman Han soyledi: “Benim gonliime nasil gii¢ gelir?” Borte Kugin
sOyledi: “Ey Han’im, onun i¢in ki Nuh peygamber aleyhisselam zamaninda
bereketli Huda ve Teala kafirlere kahr kilip tufan suyunu gonderdi. Kafirleri tufan
suyuna batirdi. Yok etti. Ve o tufanda her canlinin erkek ve disi nesli kesilmesin
diye Nuh peygamber aleyhisselamin gemisinde korudu; azat etti. Sen han olsan da
Tanr1 Teala’nin kulu degil misin? Arslan, erkek geyigi yese, doniip arkasindakini
almaz; azat eder, gonderir. Ey Hanim, sen insansin; beni ve bu oglanlar1 azat et.
Acili, fena kiyim yapan halk bunlarin kiymetini bilmez, onlart oldiiriir. Siilbii,
nesli, soyu kesilmesin diye alip sakladim.” O zaman Cengiz Han da: “Hay, senin su
giizel delilli soziin icin ve senin deniz gibi gonliin i¢in yiiz bin (kisi) 6liimden azat
olsun.” dedi.

Gel simdi ey Borte Kugin
Benim kat1 gonliimii kabartma
Kendini benden ayirma.

dedi. O zaman Borte Kugin: “Oyleyse siz beni severseniz, ben sizinim.” dedi.
Ondan sonra Cengiz Han’1n gonlii eridi. ikisi birbirini kabul edip helal es oldular.
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Halka biiyiik toy diizenlediler. Bu hayati (birlikte) gecirdiler. Yine gizli kalmasin
ki; Cengiz Han’1n Borte Kugin’den dort oglu oldu.

Biiyiik ogluna Yo¢i Han, ikincisine Caday Han, iiclinciisiine Kerey Han,
dordiinciistine Toli Han deniliyordu. Yine ondan sonra Cengiz Han iyi huyu ve
adaleti ile; milleti ve askeri ile yliriiyiip, vurusup ¢ok hanlari, ordular1 emri altina
aliyordu. Onun adi, iinii diinyaya yayiliyordu. Ondan sonra Cengiz Han kendisini
isteyen beylerin ve kendi beylerinin her birisine mevki/makam (tug) verdi, yurt
verdi; liitufta bulundu. Ondan sonra Cengiz Han bu beylerin hepsine 6zgii kustan,
agactan isaretler (semboller) verip halki boy boy ayirdi. ilk énce Bodoncar oglu
Kiyat’a soyledi: “Senin agacin katran agaci olsun, kusun dogan olsun, isaretin

arucan(?) olsun, damgan (simgen) riizgar olsun.” Onun sekli budur: (x ) Yine
ondan sonra Cengiz Han Kongrat Bey oglu Sengle’ye soyledi: “Ey Sengle, senin
agacin elma agaci olsun, kusun sahin olsun, isaretin kongrat olsun, damgan ay
isareti olsun.” Onun sekli budur: (o). Yine ondan sonra Cengiz Han soyledi: “Ey
Uysin Mayki Bey, senin agacin kara aga¢ olsun, kusun kara kus olsun, isaretin

salavat olsun, damgan serga olsun. Onun sekli budur:( W )Yine ondan sonra
Cengiz Han Ordac Bey’e soyledi: “Ey bin sadakli Ordac!”, Yani bin demek ondan
kaldi. Ordac Bey gayet de zengin kisiydi. Savasa ¢iksa bin sadakli kisi ile ¢ikardi.
Cengiz Han Ordac’a sdyledi: “Ey Ordac, senin agacin kayin olsun, kusun balaban
olsun, isaretin alac(?) olsun, damgan kus kaburgasi olsun.” dedi. Onun sekli
budur:(#"). Yine ondan sonra Cengiz Han soyledi: “Ey Tamyan Bey, senin agacin
kavak olsun, kusun atmaca olsun, isaretin tutya(?) olsun, damgan ¢engel olsun.”

Onun sekli budur:( ~ ). Yine ondan sonra Cengiz Han soyledi: “Ey Kipcak Bey,
senin agacin kara agac olsun, kusun kartal olsun, isaretin tok saba (?) olsun,

damgan tarak olsun.” Onun sekli budur:(é'ér). Ondan sonra yine Cengiz Han
soyledi: “Ey Cormati Bey, senin agacin sogiit olsun, kusun sahin (itelgii?) olsun,
isaretin beyaz deve olsun, damgan sinli sinek (yaba) olsun.” Onun sekli

budur:(y). Ondan sonra Cengiz Han soyledi: “Ey Kereit Bey, senin agacin
thlamur olsun, kusun kaz olsun, isaretin ¢akal olsun, damgan goz isareti olsun.”

Onun sekli budur:(A).Yine ondan sonra Cengiz Han soyledi: “Ey Mutyan Bey,
senin agacin iivaz olsun, kusun turna olsun, isaretin baygongrat (?) olsun, damgan

kuyusgan (?) olsun.” Onun sekli budur:(\/ ). Ondan sonra Cengiz Han soyledi:
“Ey Burcan Bey, senin agacin mese olsun, kusun caylak olsun, isaretin ak dogan

olsun, damgan c(y)akalbay (?) olsun.” Onun sekli budur:( U ). Ondan sonra yine
Cengiz Han soyledi: “Ey Borkit Bey, senin agacin akc¢a agac olsun, kusun hiidhiid

olsun, isaretin buruc (?) olsun, damgan hemze olsun.” Onun sekli budur:( 4 )
Ondan sonra yine Cengiz Han soyledi: “Kagincar oglu Katayga, senin agacin ardi¢
olsun, kusun leylek olsun, isaretin deve olsun, damgan serii (?) olsun.” dedi. Onun

sekli budur:(-f_). Ondan sonra yine Cengiz Han soyledi: “Kaldar Bey, senin
agacin sandal olsun, kusun giivercin olsun, isaretin arnav (?) olsun, damgan kepce
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A
olsun.” Onun sekli budur: ( d ). Yine ondan sonra Cengiz Han soyledi: “Ey Salcut
Bey, senin agacin disbudak, kusun biilbiil olsun, isaretin Barlas (?) olsun, damgan
ev olsun.” dedi. Onun sekli budur:( & ). Ondan sonra yine Cengiz Han soyledi:
“Ey Temir Kutlu Bey, sen kotii (namert) kisilerden daha zengin olmanla, ¢ok mal
vermenle beylik buldun. Senin agacin giirgen olsun, kusun saksagan olsun, isaretin

taban (?) olsun, damgan yarim tarak olsun.” dedi. Onun sekli budur:( ).

Yine Cengiz Han’1n kendisinin isaretine can kaba? denilirdi. Cengiz Han
bu anilan beylerin her birini askerin basina gegcirip vurusmalara gonderdi. O biiyiik
ordularda halk (askerler) bu isaretlerle birbirini bulurdu (tanird1). Simdi biitiin
isaretlerin adlar1 sunlardir: Once Han isareti can kaba(?), ondan sonra biitiin
beylerin isaretleri sunlardir: aruv can, kongrat, salavat, alay, tutya, tok saba, ak
taylak, ak borii (¢akal), baygongrat, ak togan, buruy, taylak, arnav, barlas, taban.

Yine bilinsin ki Cengiz Han siirekli geyik avlamaya ciktiginda bu
zikredilen beyleri kuslar1 ile alip ¢ikardi. Simdi o kuslarin adlarinin hepsini
toplayip soyleyelim: Evvel Cengiz Han’in kendi kusu iki bagh kara kustu, diger
beylerin kusglar1 sunlardir: songar, Lagin (sahin), kara kus, karciga, kirgy, biirkiit,
itelgii, kaz, turna, kiiciigen, hodhod, kavdu, kdgercin, koyildii, sayisgan.

Yine bilinsin ki Cengiz Han’1n kendisinin agaci ¢inar idi. Diger beylerin de
agaclarin hepsini topluca soyleyelim: karagay, almagay (elma), karagac, kayin,
tirek (kavak), karama (kara agac), iiyengi (sogiit), y(c)oka (thlamur), miles, imen
(mese), cagan (akga agac), artis (ardig), sandal, korii(c)y (disbudak), ¢(y)iriik.

Yine bilinsin ki Cengiz Han’in kendisinin isareti kus basi denilen isaretti.
Onun sekli budur: ( "= ). Baska beylerin de isaretlerini toplayip sdyleyelim:
= oXtOou s ¥ AYIE,

Yine bilinsin ki; Cengiz Han anilan beylerin her birisine savasa layik,
heybetli goriinmek i¢in birer savut (zirh) verdi. Cengiz Han’in kendisinin zirhi
buyan(?) denilen zirht1. Bilyiik oglu Yoc¢i’ninki kara dag denilen zirht1. Ikinci oglu
Caday’inki altin sandik denilen zirhti. Ugiincii oglu Kerey’inki bekter (panzer)
denilen zirhti. Ondan sonra Cengiz Han beylerinin her birisine birer zirh verdi.
Ondan sonra Bodoncar oglu Kiyat’a kala(?) denilen zirhi verdi. Kongrat’a ay
koltuk(?) denilen zirh1i verdi. Mayki’ye o©kiiz denilen zirhi1 verdi. Ordac’a
cecegdz(?) denilen zirh1 verdi. Tamyan’a kdylekse(?) denilen zirh1 verdi. Kipcak’a
kok yaka(?) denilen zirh1 verdi. Cormati’ye on karig(?) denilen zirh1 verdi. Kereit’e
uyulma(?) denilen zirh1 verdi. Mutyan’a kat1 kabak(?) denilen zirhi verdi. Burcan’a
kuskac(?) denilen zirh1 verdi. Borkit’a korleg(?) denilen zirht verdi. Kayincar oglu
Kiyat’a boz kalpak denilen zirh1 verdi. Kaldar’a ¢uka turgay(?) denilen zirh1 verdi.
Salcut’a kuyurcak(?) denilen zirh1 verdi. Temir Kutlu’ya buzagi basi denilen zirh1
verdi. Simdi bu zirhlarin hepsinin adlarini topluca soyleyelim: buyan kara tav, altin
sanduk, bekter,6t yireke kala ay koltuk sigir, cecegdz, kdylekse, kok yaga, on karis,

Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi
The Journal Of International Social Research
Volume 1/2 Winter 2008



“Defter-i Cingizname” ve Tiirk Destanlarindaki Kahraman Tipolojisi A¢isindan
“Cengiz Han” 469

uyilma, kat1 kapak, kusfac korle¢ boz kapak, cuka turgay, koyurcak, buzagi, yas
kirevge.

Bundan sonra Cengiz Han beylerinin hepsini goziiniin iistiindeki kas1 gibi
goriirdii. Onlarla yer igerdi. Diinyasina giivenip hanligr ile magrur oldu. Her daim
temasa ederdi. Ondan sonra yine Cengiz Han giinlerden bir giin cocuklari, beyleri
ile av avlamaya cikip bozkirda yiiriidiiler. Yolbars denilen geyigi gordiiler. Her
birisi oklarini yerlestirdi. Kayalar1 asirdilar; hic birisi vuramadi. Sonunda ii¢ kisinin
oku ulasti. Yolbars’1 atip yiktilar. Birisi Kongrat Batir’in oglu Sengle, ikincisi bin
sadakli Ordac, iiclinclisii Tamyan. Bu ii¢ kisi Yolbars’1 oldiiriip Cengiz Han’a
getirdiler. Han bunlarin bu erliklerini goriip hayret etti. Her birisine biner tenge
(sikke) miikafat verdi. Her yerde, mecliste bunlarin yigitliklerini anlatirdi. Yine
giinlerden bir giin Cengiz Han ava beyleri ile ¢ikip yiiriirdii. Bozkirda bir bulan
(biiyiik geyik) gordiiler, kovaladilar. Burcan Bey’in bir hizli at1 vardi. Hizlilikta
onun gibiydi ki, bulana yetiserek boynuzundan tutardi. Burcan Bey yetiserek geyigi
(ok) atip yikti. Han’1n karsisina getirdi. Han ona elli bin sikke miikafat verdi. O,
her giin bununla zevk safa ederdi. Yine giinlerden bir giin Han soyledi: “Ey
beylerim, variniz, kus avlayip getiriniz.” dedi. Beylerin her birisi kuslarin1 alip
ciktilar. Kuslart avlayarak getirdiler. Kiyat sahin kusu ile ak kus yakaladi. Sengle,
sahin ile turna yakaladi. Ordac karciga(?) ile kaz yakaladi. Tamyan kirkiy(?) ile
bddene? yakaladi. Her birisi (avel) kuslar ile yakaladiklart kuslar1 alip geldiler.
Cengiz Han’in oniine koydular. Han bu kuslari goriip her birisine biner sikke
miikafat verdi. Ama Kiyat’a, Sengle’ye, Ordac’a, Tamyan’a ikiser bin sikke
miikafat verdi. Ondan sonra Cengiz Han biiyiik oglu Yo¢i'yi “degerli mal orada
bulunur.” diyerek Termiz’e han yapti. ikinci oglu Caday’1 “cesit cesit halk orada
bulunur; orast biiyiik yurttur.” diyerek Hindistan’a han yapt1. Uciincii oglu Kerey’i
“zirh giyen ve kili¢ kusanan yigidi coktur; asilzade halktir.” diyerek Korel’e han
yapti. Dordiincii oglu Tolay’1 “halklari merhametlidir; uzak yurttur; atlas ipek
kumas giyen eri coktur; isi kati, as1 tatli, heyelan olmayan ulu yurttur.” diyerek
Meskev’e han yapti. Her birisine bu zikredile yerleri, halki ile onlara paylastirip
verdi. Simdi o sehirlerdeki halkin ashi nesli bunlardandir. Cengiz Han’in
soyundandir. Ondan sonra yine biliniz ki Cengiz Han peygamberimiz Muhammed
Mustafa sallallahu aleyhi vessellemden bes yiiz kirk dokuz yil sonra diinyaya geldi.
Domuz yilinin zilkade ayinda dogdu. Ondan sonra Cengiz Han yetmis iki yil
yasadi. On ii¢ yasinda han oldu; elli dokuz yil hanlig: siirdii. Cengiz Han’in
dogdugu sehir, yerlestigi yurt Hatay (Hitay) idi. Yine yetmis iki y1l sonra, domuz
yilinin miibarek Ramazan ayinin on dordiincii giinii; tarih 624’te diinyadan gecti.
Sozii diinyada kaldi. Rahmetullahi aleyhim (Allah onlara rahmet eylesin). Tamam.
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